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ద్ర సర్యయంకృషి.తో ఒక నంస్థగా 





బూవపాందడం చాలా అరుదుగా జరుగుతూ 
ఉంటుంది.విదారన్‌ బులుసు సీతా రామశా(స్ర్రిగారు 
ఒక్‌ వ్వ కి కాదు, ఒక సంస్థ, అటు తాను నమ్మిన 
'వేదళాస్తా)లను మననం వేసుకుంటూ జీవితంలో 
ఎవరికైనా చేతనైన ఉపకార మేచేస్తూ (పాచుర్యం 
కోనం | వాకులాడకుండా ఎంతటి కష్టాలనె నా 
చిరునవ్వుతో ఎదుర్కొ-న్న థశాలి, తెలుగును 
వెలుగుగా ఉంచాలని నివ్మ-వటంగా నిక్క-చ్చిగా 
చెప్పిన మహోనుభావుడు. చక్కటి పాండిత్యం, 
కవిళాళ కి కలిగి ఉండికూడా అజ్ఞాతంగా ఉండీ 
పోయిన ఎందరో మవోనుభావుల్లో ఆయనొకరు, 
సాహిత్వపర మైన వ(తికను ఎన్ని క వ్ర నిహా రాల 
కోర్సియెనా నడ పొలనేది ఆయన జీవితంలో చె కి 
చెప్పుకున్న వాంఛ, ఆయన సంన్లుగణ నంచిక 
ఆయనకు మా చిన్ని జ్ఞాపిక , 





ఆయన తే క్రిసామర్థ్యాలలో అణుమా(త మేఉన్నా 
ఎని థి 

ఆయన (పారంభించిన నమాలోచన చిరకాలం 

నడపాలనేజీ మా వాంఛ, కొద్దిమంది సాహితీ 

మిితుల సవాకారంవల్ల ఆది సాధ్యవడుతో ది, 


ఈ సహాకారం మరికొంచం అధికంగా లభి ే 


సమాలోచన ఇంకా సుందరంగా మొ ముందు 
ఉంటుంది, 


నమాలోచనలో చేసిన విజ్ఞ పికి వెంటనే స్పందించి 
(పొచీన సాహిత్యంపై రచనలు వంపవీంచారు, 
రాబోవు సంచికల్లో ఆ మంచి రచనలు (పచురణ 


అవుతాయి. పాఠకుల ఆద రాభీమానసనాలకు 
కృలేజ్ఞతలు, 


వత” 
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. గాం జాతీయ సాంస్కృతిక వతువ। తిక న 
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నాహితిమూర్తులు, వేదవిదులు, రసహ దయులు 














బ్రవ్మాత్రీ బులుసు సీతారామశాస్తిగారి (పథము వర్లంతి సందర్భములో 
త్య౦జ ల 
తీ॥ (శ్రీ బులుసువంళ వారాళి శీతకిరణ తే॥ సుంత మొగమాటమును లేక స్వాంతమందు 
సదయమూ ర్తి సితారామశాస్ర్రివర్య _ సత్యము వచించునట్టి విశాలహృదయ 
గడచె నొక వత్సరమ్ము నీకాలగర్భ సారసాత్తుడు నీకాత్య్మళాంతి నీయ 
మందు నైనను విన్నెట్లు మరువగలము (పార్గనముసేతు మెవ్వేళ భావమందు 


తే! నిస్తులంఒ న పెద పండిట్‌ గడు 
సీ సమాలోచనమ్ము సందీ ప్త పక్ష 
పరిక హుషారుక్షబ్బును బహువిధముల 
జప్కి చేయుచు నుండు మాస్వాంతమందు 


ఉ॥ శాంతనిగర్వ భావజవసన్నుతి సాత్విక సామరన్య సి 
ద్ధాంతములన్‌ మహోన్నతపవథంబున సాగినరీవిశాల నీ 
యంత'టి ధర్మమూ ర్తినిక నారయలేమని దుఃఖపూరిత 
స్వాంకు లమైళ్వదా త్రకును శాంతిని గోరెదమీ మహో దయా 





వీ) పద'వేదాంగ సద్విజ్ఞాన్నివె యుండి 


శీ) చేదవిదుల పోషించినావు సంతత మిట్టి wine సచ్చరిక (శ్రవణానురక్తి వ 
కవితాచమత్కతిన్‌ కమనీయ కావ్యముల్‌ ర్థంతి మహోత్సవంబుల విరాజిలజేయుచు తెనువారు సు 
సృషించి వృ విశేషముగను స్వాంతముతోడ న నిట్టిగుణవంతుల మార్గమునం జరించి దీ 
లు 
వీరేశలింగ సద్విద్యాలయంబున మంతులుమెచ్చురీఠి బు జుమార్గమునం బయనింత్రుగావుతన్‌ 





నాచార్యవదవిచే నలరినావు 
_ తెలుగు విద్యార్షికి వెలుగునిచ్చెడి "ఫెవ్‌ 
సండిట్స్‌ గైడ్‌ నేర్పరచినావు కాలా శ) బులుసు “వేంకట 'రామమరార్తి 








ల 





]. కర్ఫూర వసంతరాయులు కావ రంలో ఛందో వైవిధ్యం 


థీ పో లే పెద్ది రాధాకృషమూ ర్తి, ఎ౦.ఏ.,ఎం.ఫిల్‌., 








గద్యం, పద్యం, ీయం, వచనక విత. 
ముద లెన కవితా వాహీక అన్నింటి 
లోనూ వాద్య మెన రచనలు చేసీ, Es 
వరయోవృద్దులేన పండిత (పకాండుల 
(పళంసౌళీస్సుల నందుకిొ న్నప్పటికీ, 
“ఎన్ని తిన్నుఅి క తకెన్ని విహరించి 
నను పాటలోపల నె] నా | పొళళొలు గల 
వందు అంటూ గేయం , కుట్లు తన కన్న 
మక్కువను వెల్లడించిన * గేయకవి డా॥ 
స్‌, నారాయణరెడ్డి గారు. వారు నాగా 
య్డన సాగరం, విళ్వనాథ నాయకుడు, 
కర్పూర వసంత రాయలు లాంటి అనేక 
గేయశా వ్యాలు రచించారు, “క నిప్పి కాధి 
పిత శాళిదాసి అన్నట్టుగా చాటన్నింటీ 
లోకీ క య్చారవం సతీ రాయలు” తఅ మాని 
కం, నారాయణ శిడ్డ గారి రసక్టి (ప పపంచ 
మంతా ఏక [త శాశీభూత మెవున్న కభా 
ఖండ మది, ఆ శావ్యాని కంతటీ (పళన్త్‌ 
రావటానికి శారణొాలు అందులోని ఇతి 
వృత్తం, దాన్ని అనన్య సాధ్యంగా నిర్వ 
పీం-చిన రెడ్డి గారి కవన చాతుర్యం, ఈ 
చాతుర్యంలో ఆఅ ేక కోణాలున్నాయి, 
వాటిలో ఛందో-వె విధ్య ముక టి, 








పద్యాలలో ఛందస్సు వృత్త జూత్యు 
పజాత్యాది భేదాలతో నడుస్తుంది, 
శాగా గేయాలలో (త్రిక, చతురక, 
ఖండ్క మిశాంది గతులలో నడుస్తుంది. 
'తిశగతిలో ఒక్కొ.క్క- పాదంలో 
వూడం మాత్రల గ శాలు నాలంగు, చతు 
రశగతిలో నాలంగు మాతల గళాలు 
నాలుగు ఖండగథభిలో ఐదు మొౌతల 
గళాలు నాలుగు మి|కగ తిలో మూడు+ 
నాలుగు .[ మాడు + నాలుగు మొత 








గణాలు వుంటాయి, కొన్ని గేయాలలో 
వీటికి రెట్టింపు _ పాదానికి ఎనిమిది 
గ కొలు వుంటాయి, నాఅంగు గ ళాలున్న 
పాదాల లో (పథమ తృతీయ గ భాద్యత, 
రాలకు, ఎనిమిది గణాలున్న పాదాలలో 
(పథతు సంచమ గ ణాద్యతు రాలవ కుతి 
చెల్లుతుంది, యలికి బనులుగా (పాస 
యతిని గూడ పాటీంచవచ్చును, 
నారాయణ రెడ్డగారు తము కర్పూర 
వసంత రాయలులో ఈ ౫తుల నన్నిం 
టిని (ప్రయోగించారు, కొన్ని సందర్భా 
అలో వీటికి భిన్న మెన గతులను గూడ 
(పయోగించారు, అంతే పాదంలో 
నాలుగు గకాలకు బదులు ఒకటి, రెండు, 
మూడు గణాఅను మొత మే పమోగిం 
చిన సందర్భా లున్నాయి. కొన్ని చోట్ల 
ఒకొ్ళ_క్కు_ గణంలో మో తలను పెంచ 
టమూ, త గించటమూ చేశారు, వారు ఈ 
(పయో-గాలను ఉ దేశ వూర్వకం-గా ఛీ 
జేశారు, 
ఐదు ఆశ్వాసాల ఈ కావ్యంలో మద 
నోత్సవం నుండి అవమాళ్మాహుతి వజక 
అనేక ఘట్టాలున్నాయి, రెడ్డ గారు 
ఒకా క్క ఘట్టం మాతీనప్పుడు నిత్యం గా 
కాదుగాని, వికల్పంగా _ ఒకొక్క. 
గతినిమౌఆునూ కథ కొక సౌందర్యాన్ని 
సమకూర్చారు. 
శ శ్ర & 3 
జయ జయ సమాంధ 
సర్వం సహాభార 
సంభరణ శకేసాహీరూపా! 
పరిపంథి నృపతి దో 
ర్చల కంధ మంథనా 
పరమందరా[ది స్వరూపా! (పుట, 81) 


సమాలోచన 


చెతకుడ్ద (తయోదశి, మదన పూజా 
రంభ సమయంతో కొండవిటి (పభువు 
నమారశిరి రెడ్డికి మౌగధులు పలికే ఈ 
౯ వారాలతో ఇావ్యారంభం జరిగింది, 
ఈ ఘట్రంలోని గజ ఖండా అన్నీ 
ఖుడగ తిలోనడిభాయి, 


ఆ సందర్శంలోని వసంత రాయల 
సౌందర్యాన్ని, ఆతని వెనుక చారులు 
చారులం-గా వసున్న అళ్విశాది దళ "లను, 

ఆట 
కాటయ వేముడిని పొరుఆను రెడ్డ గారు 
మిళగతిలో వరి ౦చారు, 

ర్‌ం 


పాలసం(ద పు నురుగు తీరగలు 
పరిమళించిన సురగ జము పె 

స్వారి వెడలు క-చీవష్యతీయుని 

స్యరింపించె వసంతే రా.కుడు, (పుట 88) 


ఐరావతాన్ని ఆధికోహించిన దేవేం 
(దుడిని గుర్తుకు తెస్తున్న వసంత రాయల 
రాజసమ్నా ర్తిని ము-గాంగ నలు ఆంత: ఫర 
గవామోలనుండీ తిలక్‌స్తు న్న దృళ్యం 
ఒక్క తలంపు రెక్క తీని 
ఒయారముగ అణు మధ్యల 
మధ్యలు తిలకించి నారు 

ర్స్‌ 
మవబాళ్వరుని యువమూ రిని (వుట, తర్‌ 


రాజూ, రాణీ, కాటయ జీవుడు నగరి 
తోటలోని తీయ్యమౌమిడి వెట్టుకింద 
నిర్మించబడిన వేదిక దగ్గ అక్‌ వచ్చారు, 
బావ మఅదులిద్దరు సర ససల్లాపా లాడు 
కొన్నారు. ఈ సందర్భం మి(ళగతిలో 
నడి చింది, 


శెళిదాను ళవంతలఅను పొ 

"లాలు చీర్చెడు బావగారూ! 

మో రసజ త మదనబేవ స 

మోప వర్తిని కాద నెదరా శి (పుట, 88) 


తర్వాత కుమారగిరి హాహూ రివ 
,లైదే వి పనమండల నాచన ననుసరించి 
గణపతిని, వర మేళ్వరుడిని, నమన్ఫుథుడిని 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్షవతిక్‌ 


వూజించాడు, ఈ పూజూ విశేసాఅన్నీ 


గుప్పెడంత కంకమనమ పొడీ 

గుెప్పెను అచ్చరల పెన 

దోసె దన్ని వూవు లెల్పి 

పోసెను ముధుమూర్సి పెన, (పుట, 88) 
తొమ్మిది రోజులు జరిగిన మదనోత్స 

వాలలో జానపగదులాఆపీంచిన గీతి విశేసా 

అను, న ్తీ సృ త్యాలను రెడ్డిగారు చతు 

రళగ తిలో వివరించారు, 

నాదర జూదర జూదర యంచును 

“దచర్భరి గ్నీతుఆి పాజెడు వారలు 

(ద్రుత తాళ మ్మున ధుంతక ధుంతక 

ధుంధుం కీట యని ఆడెడు వారలు, 

(పుట, 40) 

వెత వూర్శి మగాడు నగరోద్య్యానంలో 

జరిగిన నాట్య (పదర్శనలో కోమారశిరికి 

లవమా సందర్శన మెంది, ఈ ఘట్లాన్ని 

రెడ్డ గారు ఖండ గతిలో నడిపారు, కొన్ని 

"గేయఖండాఅలో చివరి గణం పంచమౌొ 

(తీలది. శాగ్యా మతి కొన్నింటిలో 

(తిమౌా[త, ఎకమౌా(త గ గళాలు న్నాయి; 

వెత వూరి మనాడు జానువెన్నిల శీడు 

ఉదయించినాడదో మదనునకు సెదోడు 

(పుట, 41) 


ఇంతలో యవని శాభ్యంఠ రమ్మన నుండీ 
వినిపించే వాద్య మేళ మా 
తోటలో నిదర మతుననున్న గడిపో , 
షో (2 
చలుశేచి చూచినవి సువ్మూ. (పుట, 48) 
౫ రుడుని గరుత్తుఆటు కరములి త్తి పతాక 
నూ సమాదను “చూపీనది న ర్త 
పుట, 48) 
రాజుల వమా సౌందర్యా కృష్ణుడు, 
తల్లగ్న వంచ। పాణుడ య్యాడు, నిరహా 
జేదన నతన నిదకు దూర మె నాడు, 
ఆతని ఈ నితి|లిమా(ర గ కాలలో 
అ 
నడిచింది, 


చీల నిదురవోయె 

నింగి నిదు“వేోయుొ 

గాలి నిడరవేయె ీడొో 

కండె ఆదరిపోమె, (పుట, 59) 


కుమారగిరి అవమా సమేతుడై ఆహో 
బఅ దత్‌ వాటీళాది పుణ్య వేత పర్యటన 
చేని వచ్చాడు, రాణీ స్టానంలోవున్న 
అనవును చూచి (ప్రజలు గుసగుసలాడుకో 
సాగారు, మబునాడు కాటయ వేముడు 
కుమార గిరీ వద్దకు వచ్చి, తాను తల పెట్టిన 
“బెతయా[తను గుతీంచి వివరించాడు, 
ఈ నివరణ నంతేటిని రెడ్డగారు (లీక 
గతిలో నడిపారు. 


విజయనగర మెఫుడు తొండ 
ఫీట్రి (పక్కలో బ ల్లైము; 
దానికి సెదోడు” సు 

లాను బహామనీ రాజ్యమా, 
అణి 


ముట్ర మొదట అథవా నాట్యానికి 
పస్హడైన రాయడు త ర్వాత శాలంలో 
ఆమేతనూ లావణ్యానికీ దాసుడయ్యాడు, 
ఆతని జీవిత నాకవ లకవము చుళ్కొని 
అయింది ఆమె అరనికి పంచభూతీ స్వరూ 
పిణిగా కనిపించిన జె నాన్ని రెడ్డిగారు 
ఖండగతిలో నిహాసించారు, 


పృశ్వి చాయమ జఘన పీఠమ్మూనం జూా-చచి 
జల మొ మె శంటిపాపల లోతులంజూాచి 
తేజమ్ము నామె ముఖ రాజీవనూన గాంచి 
వాయుగతి నామె విళ్ళా (సముల 
గు ర్రించీ 
ఆకాశ మామె మధ్యమా నందు గమనించి 
నిఖిల సృష్టికి అణవమునే (ప్రతీకగ చించి, 
(పుట, 114, 


అత "i విజయన౦త ౦-౫ 
ముగించుకొని వచ్చిన శాటయ జేముడు 
రాజు గారి పరిస్థితిని, రాణీ దునీలిని 
తెలుసుకొని, వమౌరగిరకి హితబోధ 





జేశాడు, ఈ బోధ (తిళగతిలో నడి 
చంది, 

మోక చెప్పదగిన శక్తి 

నాన లేదు మహో ప్రభూ! 

అయిన నొకటి రెండు మాట 

లన సావాస మొనరిం చేద. 


మానలేని ఒక వేదన 

వే నిపీడ్యమాన యగచు 

మహారాజ యీమి చెప్ప 

నుంచము ప్లైను బావా! (పుట. 127) 


శాటయ చేముని బోధ, అభ్యర్థవల 
ఫలితంగా తప్పనిసగె కొలువు కూటానికీ 
వెళ్ళిన రాజు “అకమక శాలం బెణికింి 
దే వార్త విని కొలువు కూటాన్న్ని 
వడిలి, ఆమె సన్నిధికి వచ్చి 
(పియా! నీదు శాల్భార మె 
చెణకి పోవలేదు సుమో! 
నా జీవ నవామృత భాం 
డమే లొణకినది అణమా! (పుట, 184) 


అంటూ బాధ పడ్డాడు, అతనికి తన 
పట్లగ అ అఖిమొ నానికి ఆతని పనీపిల్ల వాని 
మనస త్వ్యానికీ పొంగి పోయిన అనన _ 
ఆటీ ఆటీ 


వెన్నయెన గటి వడుట 

యున్నది గానీ స్వామి | 

మె తదనము దప్ప మోద 
అజ 

చి త్రీమా అన్య మురుంగదు 


"సీను ఫునర్ణన్మ మె శ్రి 

తేని (పభూ! రనీక తౌ మ 
హాలయమహమా మో యువవాద 

యముగా జన్మింతు గత (పుటః 136) 


ఆంటూ తేన కృఠజ్ఞరను తెలుపుకిొన్నధది. 
ఇదంతె (లిశ్రగతిలో నడిచింది, 


లకమ కోసం నమౌరగిరి కొలువు 
కూటా న్నీ వదలి వెళ్ళాడ చే వార్త రాణీ 
ప్ఫృాదయానికీ వివ వాయు వీచిశ లాగా 


సోకింది, చిచ్చు లేవం శానే శాలి చేసే 
చింతతో సగమెన రాణి నాశ్వానీంచ 
టానికి కాటయ వేముడు వచ్చాడు, ఆమె 
తన మనోవ్యధ నతనికి విన్నవించుకొన్నది. 
ధర్మశాస్త, జగత్తుకి మణిదర్పణొా_లెన 
ఆమె కరుణోదా త్త వాప్క_అను విన్న 
“బేముడు ఆమ్‌ నో దార్నాడు, ఈ ఘట్ర 
మంతా మి శగతిలో నడిచింది, 








ఇన్ని నాళ్ళు? నాయెదను దవా 

యించు బాధను చదాచియుంచితి 

ఈ దినమ్మూన మాత మన్నా! 

ఏలకో చలియించి పోయితి (ఫుట,18 9) 





మనది ఒక సల్‌ సంప్రదాయము 
మన చర్మితనణ (కవణ స్ప ము 
మన వలమ్బున కింత వరకును 
మహీ సంరత్నీణ మె "ఛ్యేయమా, 
(పుట, 140) 
కాటయ వేనుడు ముల వమారగిరి 
వద్దవ వెళ్ళీ, పి-తోపజేళం చేశాడు, రెడ్డి 
గారు ఈ బోధలో కొంత భాగాన్ని 
పదనడక ఈోనూ, మతిశిొ౦త భాగాన్ని 
ఖండ గతిలోనూ నడిపారు, 





ఛూ దేవి కపరావతారమా రాణి 
ఫౌాగిలి మంచము ప్ర నో మహీాదాని! 


సుడిలోని అణవ లె జడినీప జె నామె 
కడసారి మిన జూడ కాంటీంచె నామె 


శళదటప్‌ దేళమ్ము కొర కనను సరే మిరు 
అర్థాంగ లకీ నోచార గా పోవలయా, 
(పుట, 142) 


శాటయవేనాని బోధ విఫల మెంది. 
అనను రాజువద్దవ వచ్చి, రాణీ సన్నిధికి 
చెళ్ళవలనీందిగా అతడికి చెప్పింది, రాజు 
అనముపట్ల తనకుగల (పేమాతి శీళాన్ని 


విస్పష్టంగా అమెకు బవివరింవాడు, ఈ 

సందర్భం ము తేమూ (తిశగళిలో నడి 
అతి 

చింది. ఐతే, ఇందులో చతుర్మ్శాత 

గణాలు మూడున్న నడక స్పష్టంశా 

కని వీంచటం విశేవ.౦, 


ఎవ రెంతేగ నన్నను రమ 
ణీ! నా చిత్తము మౌరదు 
నీదు సావాచర్య చికీ 

EN దానావణ చల్లారదు 


'దేళ మ్మైమెనను సరి 
యే శశి బింబ (పతి దీం 
బమ్మగు నీ యానన బిం 
బవమ్మాూ శరణ్యమ్మా నాక్‌, 
(పుటలు, 144/145) 

ఒక అర్థరాత్రి రాణీ రాజుగారి “కేళీ 
సౌధరత్న (పాంగ ణానికి వెళ్ళి అకమను 
పిలిచింది లపమవచ్చి, రాణీని చూచి,అళ్ళ 
ర్యచకిత అయింది. ఆమెక పాదాఫవంద 
నంచేనీ, కల వల యేడ్చింది, రాణి ఆమెను 
లేవనెత్తి, “పెటతో ఆమె అ శువులఅను 
తుడిచింది. “రాణీ వచ్చిన పనిని నాజి 
వేర్చటానికి తన (పా ణాలనెనా సే, 
ఆర్చి స్తా' నని అవను వాగ్గానం వేసీంది, 
ఆప్పుడు రాణీ _ 
నీపయిన్‌ ఒక ఘోర భారము 
మూపగా వచ్చితిని శెల్లీ ! 
పాల ముంతువొ సీట ముంతువె 


బాధ్యతను గమనించి "తల్లీ! (పుట, 149) 
ఆని (పారంఫించి “రాజాను విడిచి 
ఎకె్క_డికెనా వెళ్ళిపోవలనీంది” గా 
(పారేయపడి, తన మందిరానికి జెళ్ళి 
పోయింది. ఆ మాటలను విన్న అకును 
తన యొదలో పీడుగుపడినట్టుగా చలించి 
వోయింది, 

ఎటుఅ వా గ్దానమ్ము ఫ్రీ రును 

ఎటుల రాయని వీడు సీ ర్తును 


సమాలోచన 


ఎందు కీ హృదయమా నిచ్చితి 
వీళ్వరా! ఈ సానిచానికి? (పుట. 151) 


ఆంటూ విలపించింది. చివరికొక నిర్ణయా 
నికి వచ్చింది. ఉజ్హ్వ్యలమైన ఈ ఘట్టాన్ని 
రెడ గారు మిళగ తిలో నడిపారు, 


ముఆఅంనాడు లకమ తన రమ్యళరరం 
నుండి చండికా భయద సౌందర్య శాం 
తులు పీసాళించే విధంగా, పరమ శివుని 
లాగా ఆలంకరించుళొని నాట్యం చేనీంది. 
తమారగిరికి ఆమెలో ఆపర సంధ్యా 
మూర్తి దన మిచ్చాడు. ఆపు నాట్యం 
నేనూ నే ఒడిలోనుండి పిడి బావనుతీని, 
తన యెదలో పొడుచుకొని, ీలాపె కుప్ప 
కూలిపోయింది. రాజా చివాలునలేచి, 
ఆపు వద్దట వెళ్ళాడు, ఆరని శాయమె 
వాఖంలో రాహు గవ్మ్నాగ స్ట చంద 
వింబాంతస చరమ కళ కనిపించింది, 
అతడు ఆ బాకు నూడ బరిశాడు, దాని 
పిడికొక లేఖ చుట్టివున్నది. రాజు ఆందు 
లోని రక్తనీకాతు.రాలను చదివాడు, 
లకుమా సందేశాన్ని చదివిన కమోారగిరి 
రెడ జాగ్భుత్సుడె నాడు, ఈ ఘట్రమం తా 
ఖండ తిలో సే నడిచింది, 


(పభుని కన్నుఅన్‌ కస్పటె 
నపుడు కొంద వీ 

డును మవోరాజ యాను జన 
మవహాంభోధి యును, (వుట. 156) 


ఈరోజుకీ కొండవీటిలో వీచేగాఅంలు 
అణమ అంచెల రుణరుణత్కౌా_ రాలను 


వినిపి స్తుంటాయంటారు రెడ్డ గారు, 
జవ జయ సమ గాం[ధ 
సర్వం సహాభార 

సంభ రణ శేసాహిరూపా! (పుట, 81) 


అంటూ ఖందగతిలో కావ్యాన్ని (పారం 
భించిన రెడ్డ గారు_ 


(తరువాయి ఫ్‌ వ పేజీలో) 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్షపతిక 


Sm rm mr... rrr nn 





2. హరిగ విందా! 
(ఆడిశంకరులవారి భజగోవింద స్తో తానికి తేనుగుజీత) 


స వె ద్యం వేంక"కేశ్యరాచార్యులు 








. భజగోవిందం భజగోవిందం 
భజగోవిందం మూఢమతే | 
సంపా సన్నిహి శే కాలే 
నహినహి రక్షతి డుకృజ్ల కరణే 

1. హరిగోవిందా హరిగోవిందా 

హరిగోవిందా అనరా సుందా। 

మరణాసన్నంబౌ తటీనిన్‌, వ్యా 
కరణ మ్మించుకయున్‌ కావదురా 


టైము 


కజథ్‌ జీ 


హారి 
$e శ #4 

2, మూఢ! జహీహి ధనాగమ తృష్టాం 
కురు సద్బుద్దిం మనసి వితృష్లాం 
యల్లభ సె నిజ కర్కోపా త్రం 
విత్తం తేన వినోదయ చి తమ్‌ 

2. మూఢా! వదలుము ధనదాహమ్మును 
వీడుము కోరికలను చి తమ్మున 
పొందిదు కర్మఫలితమున ధనమును 
చెందుము దానన మోదము మనమునణహ 


॥భజణి 


4 క్త జ 

ర నారీ సనభర నాధీ దేశం 
దృష్ట్వాదూగా మోహో వేశం 
ఎతన్మాంస వసాది వికారం 
మనసి విచారయ వారం వారమి 

8. వనితాపటుకుచ నాభిని'వేశము 
కనుగొని పొందకు మోహో వశము 
తనువిది మాంసవసాది వికారము 
మనసున మరిమరి చేయు విచారము జహా 


1భజి 


థి శా శః 


నళినీ దళగత జలమతి తరళం 
తద్వతీ జీవిత మళిశయ చవలం 
విది వ్యాధ్యభలిమాన్నగ సం 
లోకం శోకటాతంచ సమ స్తం 


శో 
© 


I జ 


4, 


oO 


జలజదళము ఎ జలబవీందువువల 
నిలుకడలనిది వీవితమం పే 
ఎరుగుమురా। రోకమ్ము సమ సము 
దురభిమాన కుజ దుఃఖగ స్తము 


జ హ్‌ శ 


4 హారి 


, యావద్విలాపారన ప కః 


లోవన్నిజి పరివారో ర కః 
పళ్ళాతీ జీవతి జరరదేహా 
టి 


వారాం రోజ పిన వృచ్చతిన హ 1భజి 


* ఎందాకుండునొ ధనారనందబులు 


a 
అందాశే పరిజన ( పేమంబులు 


ఒంట్లో జవసతాాలడుగంటిన 
ఇంటో నిన్నడిగవారుండరు 
ఉన, 


జ క్షు జ 


4హారి 


, యావత్‌ వవనో నివసతి దేహే 


తావతీ పృచ్చతి కుశలం గె 
గతవతి వాయౌొ దేహాపామే 


భార్యా బిభ్యతి తెస్మిన్‌ కొయే 1భజి 


| ఒంట్లో ఉసిరి ఉండేవరశే 


ఇలటో కుఠల(ఎళ్నలు పేతురు 
ళ్‌ 
ఒంట్లో ఊపిరి పోతే భార్యే 
ఇంట్లో ఉ౦చదు శవమును, భయపడి ॥హ 


జ జ జ 


. బొలసావత్‌ డడాస కః 
అణాల poe. 


తరుణసావతీ రరుణీస ఠః 
వృదసావతీ చి.డాసక;। 


= 


© 
పరమే (దబహ్మణీ కో2 పి నన కః భజ 


= పసితనమందున ఆటలు పొటలు 


మీసీమి వయసులో మెలతల మోజులు 

ముసరితనములో చింతల మూల్గులు 

హసదు వర్యబహము గను శొన్నడు ॥హ 
కీ 


ఖః ఖు జ 


ర్‌ 
8. కాతే కాంతా? కస పుుతః ? 
సంసొరో2ఒయమతీవ విచ్మితః 
కస్య త్వం వా? కుత ఆయాత ? 
తత్వం చింతయ తదిహభాతః కభజి 


క. ఎవ్వతె పెళ్ళాం? ఎవడో దిడడు ? 
ఈ సంసార మ్మెంఠలొె చితముః 
ఎవరివాడ వెటునుండి వచ్చితివి 
త త్వమెరుంగర తమ్ముడ ఇక్కడి ॥హ 


9 సత్సంగ తే నిస్సంగత్వం 
నిస్సంగ త్వే నిర్కోహత్వం 
నిర్కోహ త్వే నిశ్చల తత్వం 


నిశ్చల తత్తే జీవన్ము కిః ॥భజి 





(4వ “పీజీ తరువాయి) 


చేటికిని లవమ ఆం బెల రుణత్కా_.రమాల 
వినిపించు కొందవీటను వీచు వాయువులు 
కొమరగిరి చరిత మ్ము కొండ వీటను శిశర 
మును _సెతమా వసంతముగ రూఫుగట్రించు 
కిొండవీటను పాదకొన్నట్టి మట్టిలో 
సెతీన్మూ కర్పూర సౌరభవ్మాలు వీచు, 

(పుట, 156) 
ఆంటూ ఖందగతిళో సే భవ్యం౫ా ముగిం 
వూతు, 





ఈ విధంగా డాక్టర్‌. నీ, నారాయణ 
రెడగారు కర్పూర వసంత రాయల 
క ఛార ధాన్ని వివిధగతులలో నడిపారు, 
దానివలన ఆ కథ ఒక్కొక్క ఘట్ట ౦లో 
ఒక్కాక్క- నడక నడుస్తూ, ఒక్కక్క 
లయను (పదర స్తూ సాగిందిరస జపారక 
మనోనందన వనాలలో కర్పూర సొరభా 
అను గుబాళింప జేనీంది. కర్పూారవసంత 
రాయలు నారాయణ రెడ్డ గారి రసమయ 
నాదయానికీ పతాక; వారి కవన కళ్ల 
(పావీణ్యానికి (ప్రతీక, 





1. ఎమెస్కో (ప్రచురణ, జూన్‌. 1972, 


క. 


9. సత్పంగముచే నిస్పంగత్వము 
నిస్పంగత్వమునన్‌ నిర్కోహము 
నిర్కోహముచే నిశ్చలతత ము 


దానన్‌ జీవన్ము క్రి లభించును 


10, 


10. 


11, 


12. 


12. 


19, 


హారి 
జః % ఖ్‌ 


వయసి గతే కః కామవికారః 
కుష్మ్కేసీరే కక కాసారః 

కీడే వితే కః పరివారః 

జాతే తతే 3 కః సంసారః 

ఇ నో 

వయసుడిగిన ఎది కామవికారము 
సీరింకినచో ఎది కాసారము 
సీరులు తరిగితే ఏది పరివారము 
తత్వ మెరిగితే ఎది సంసారము ॥హరి 


1ధజ 


జ శ శః 


మా కురు: ధనజన యొపనగర్వం 
హరతి నిమేషాత్‌ కాలః సర్వం 
మాయామయమిద మభిలం హిత్వా 
(దహ్మ పదం త్వం (పవిశవిదిత్వా భజ 
గర్వించకు ధన జన యౌవనమున 
సర్వం బణచును కాలము క్షణమున 
సర్వము బూటక మిది యని తెలియర 


సర్వేశ్వరుగని సత్యమ్మెరుగర  ॥హరి 


క్త క్ర వ్వ 


దిన యామిన్యా సాయం (పాతః 
శిశిర వసంతే” పనరాయాత; 
కాలః (కీడతి గచ్చత్యాయుః 
తదపి న ముంచత్యాళావాయుః భజ 
రే, వవలుల్‌, మునిమాప్పలు, రేపులు, 
చలి, వేసవులు మరీమరి మారును 
కాల కీడల గడచెను ఆయువు 
ఐనా వదలదు ఆకా వాయుపు 

(1 రేపులు. వేకువలు) 

# ణ్‌ జ 


కాతే కాంతా ధనగత చింతా 
వాతుల; కిం తవ నాని నియంతా 
(తీజిగతి సజిన సంగతి రేకా 


భవతి భవార్లవ తరనే నౌకా 1భజి 


183. 


14. 


19. 


18. 


16. 


17, 


ఏరా! ఇంతుల, ధనముల చింతలు 
లేరా? చషలుడ! నీకు నియంతలు 
లోకమ్ముల నొక మంచి చెలిమియను 
నాకయ భవసి*ధీ దాటించును హరి 


కై ఫా జా 


. ద్యాదశ పంజరికా మయ ఏషః 


శిష్యాణాం కధితో స గ్య 
యేషాం చిత్తే నేవ వివెక 


తే వచ్యంతే. లు జభబి 


ఈ ద్వాదశపంజరికా స్తో_తము 
శిష్యుల కువ దేశార్హము కధితము 
మానసమందున దీని వివేకము 
పూనక యుండిన నరకమనేకము ॥హరి 


ఖః కే ర 

జటిలో, ముండీ, లుంఛిత కేశః 
కామాయా.బర బహుకృత 'పేషః 

పశ్య న్నపిచ నపళ్యతి మూడో 
హల్యదర నిమితం బహుకృత వేషమ్‌॥భ 


=, జడలుంచుట గుండ్లుగ గ'రిగించుట 


ర్త తీరింపులూ కావిగుడలూ 
చూస్తూ నిజమును చూడరు మూర్లులు 
పొట్రకో నరము పలువేసమ్ములు యాతే 


షః శే త్‌ 


అంగం గళితం పలితం ముండం౦ 
దశన విహీనం జాతం తుండం 
వృద్రోయాతి గృహీత్వా దండం 


తదపిన ముంచత్యాశాపిండమి 1భజి 


అంగము డొరును బొదల నెఅయును 
పళ్ళన్నూడియు నోరు తొలీదగు 

రట 
ముదుసలియె చేబూనును దండము 


వదల దప్పుడును ఆశాపిండము ॥హరి 


జ ఖ్‌ షః 


అ(గే వహ్నిః నృ-షిధానుః 
రాలా చుబుక సమర్చితజాను;ః 
కరతల భిక్ష సరుతల వాసః 


తదపిన ముంచత్యాళాపాశః భజ 


17. 


18. 


18. 


19. 


19. 


20. 


20. 


21. 


సమాలోచన 


ముందర అగియు = వెనుకన సూర్యుడు 
రాతిరిలో మోకాళ్ళకు గడము 

లో 
చేతి బిచ్చమూ చెట్లవివాసము 
ఐనా తెగదుగ | ఆళొపాళశము హారి 
శ జః జ్ర 


కురుతే గంగా సాగర గమనం 
(వత పరిపాలన మరవా దానం 
జాన విహీన స్సర్వ మతేన 

అ 

ము క్రిం నభజతి జన్మశతేన భజ 
గంగాసాగర సంగమ యాతలు 
నోములు దానమ్ములు గావించియు 
జానవిహీనుం డన్ని మతమ్ముల 

చో 

ము క్రిని టొందడు జన్మశతము్ముల ॥ హారి 


ఠః ఖు వ్ర 


సురమందిర తరుమూల నివాసః 
శయ్యా భూతల మబినం వాసః 
సర్వ పర్మిగహ థోగ త్యాగః 


కస్య సుఖం న కరోతి విరాగః ॥భజ 


వాసము గుళ్ళూ_చెట్ల మొదశ్ళే 

పానుపు నేలే_వస్త్రము తోలే 

నిఖిల పరి గహ భోగత్యాగము 
సుఖమిడు నెంతో నిటి విరాగము ॥హరి 


శ శ 


యోగరతోవా భోగర౦తోవా 
సంగరతోవా సంగ విహీనః 
యస్య (బహ్మణి రమతేచితం 


నందతి నందతి నంద త్యేవ 1భజి 


యోగే ఆయినా భోగే అయినా 
సంనారయినా సన్నాసయినా 

ఎవని మనసు [బహ్మమును రమించునొ 
ఆత డమితానందమున వసించును ౪హరి 


భగవదీతా కించి దధీతా 

గంగాజలలప కణికా సీతా 

సకృదపి మేన మురారి సమర్చా 

తస్య యమః కిం కురుతేచర్చామ్‌ భజ 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్షష్మతిక 


21. 


22. 


22. 


28. 


24. 


24, 


25 


95. 


కించి త్తెనను గీతాగానము 
కొంచెమైనను గంగాపొనము 
అంచితముగ నొకపరిహరి అగ్బలు 
ఆచిరింవ నుండవు యమచర్చలు జహరి 


జ & i 
పునరపి జననం పునరపి మరణం 
పునరపి జననీ జఠరే శయనం 
ఇహ సంసారే బహు విసారే 
కృపయా2_పారే పాహిమురారే జ*భజి 
మళ్ళీ మళ్ళీ పుట్టుట గిట్టుట 
తల్లి కడుపులో మళ్ళీ ఉండుట 
సంనారమ్మిది చాల దు సరము 
కంసారీ॥ కృపగనుమ సత్వరము ॥హరి 


జ్‌ ఖ్‌ శ 


గ రధ్యా కర్పట విరచిత కంథః 


పుణ్యాపుణ్య వివర్తిళి పంఛాః 
యోగీ యోగ నియోజిత చిలో 


రమతో దాలోన్మ శవదేవ (భజ 

దారిబడిన 'పేలికలను దాలిచి 

పుణ్యవొాప నిసృహగలవాడ 

యోగమునందే యోగి రమించును 
గహారి 


కుఖి వానివలె వెటీ వానివలె 

ఠః జ్ర న 
కస్వం కో౭_హం కుత ఆయాతః 
కా మే జననీ? కో మే తాతః 
ఇతి పరిభావయ సర్వమసారం 
విశ్వం త్యకా్వా స్వప్నవిచారం 
సీవెవ్వరు ? నేనెప ? రెటువచ్చితి ? 
నా అమ్మెవ్వరు? నా అబ్బెవ్వరు? 
ఆతోచించిన అంతా స్వప్నము 
లాంటిది విశ్వము వదలుము వట్రిది హారి 


జభ జి 


క్‌ జ జ 
త్వయి మయి సర్వత్ర 9కో విష్ణుః 
వ్యరం కుప్యసి మయ్య నహిఘమః 
Cy ణు 
భవ సమచి త్త స్పర్వ్మతత్వం 
వాంఛస్య చిరాద్యతి విష్తుత్వమ్‌ 
సీలో నాలో అంతట విష్ణు వె 
ఓర్వలేని నీకోపము వ్యర ము 


భజ 


అంతట సమభాపుడవె ఉందే 
అప్పుడె విషుత్వమ్మనుభవమగు హారి 
ణః $ న్‌ 
శ్రి మి ఆ ప్యుతే బంధ 
మా కురు యత్నం విగహ సంధా 
సర్వనిన్నని పళ్యా౭_త్మానం 
సర్వత త్సృజ భేదజ్జానం 
26, క|తుడు హితుడు సుతుండు బంధువని 
వ్మిగహ సంధుల యత్నము చేయకు 
అందరి యందున ఆత్మనె చూడుము 
భేదభావ మంతట విడనాడుము 
ప్త 4 శ 
27. కామం (కోధం లోభం మోహం 
త్యకాత్మానం భావయకో2._హం 
ఆత్మడ్డాన విటానా మూఢా 
స్తే పచ్యంల నరక నిరూధాః ॥భజి 
27. కామము (కోధము లోభము మోహము 
వీడీ. విచారింపుము నేనెవరని 
అత్మజాన విహీన మూఢులకు 
యమలొకములో ఎన్నో గోడులు ॥హరి 


26, 


CTE 


హారి 


ఫ్ర శః ఖః 

౧8. గేయం గీతా నామసహ సం 
ధ్యేయం (శ్రీపతి రూపమజ సం 
నేయం సజన సంగే చిత్తం 
దేయం దీన జనాయచ విత్తం 

28. పొడుము గీతానామ సహ్మ సము 
చూడుము మది వారిరూపమజ్బ సము 
చేయుము సజన సాంగత్యమ్మును 
ఈయుము దీనులకొఅకు ధనమును॥ హరి 


జ 


జ్‌ ప్ర కా 
పునరపి రజనీ పునరపి దివసః 
పునరపి పక, పునరపి మాసః 
పునరప్య యనం పునరపి వర్షం 
తదపి నముంచి త్యాళౌామర్లం (భజ 
(ఈ శోకం ఉ రరదేళ (వతుల్లో కొన్నిట 
య అనాలి aa. 
కన్చిసుంది) 
29. రేలు పవణ దినాలు వక్షమ్ములు 
నలి లయనమ్ములు మరి వరమ్ములు 
ro 


29. 


30. 


30. 


91. 


31. 


32. 


92. 


38. 


98. 


మళ్ళీ మళ్ళీ వచ్చెను వెళ్ళెను 

ఐనా ఆశామర్ధము (తుళ్ళదు హారి 
జ 4 ఖీ 

సుఖత3 (కీయ తే రామాభోగః 

వళ్చ్ళాదింత। శరీరే రోగః 

యద్యఏ టోళీ మరణం శరణం 

తదపి నముంచతి పాపాచరణం ,భజి 

తగులుకొంట మగువను మోహమ్మున 

తెగులు కలుగునయ్యో! దేహమ్మున 

ఆందరకును భువి మరణమె శరణము 


ఐనా వదలరు పాపాచరణము 
శ్ర న! * 
అర్ధ మనర్తం భావయ నిత్యం 
నాన్సీ తతస్సుఖ లేశః సత్యం 
ప్ముతాదపి ధనభాజాం భీతి 
సర్వతై షా విహితారీతి? 
ధనమే అనర్హమనుకో నిత్యము 
దాన లేదు సుఖమింతయు సత్యము 
ధనికుడు కొడుకునకి నను భయపడు 


ఒనరును ఈవిధ మంత చెల్ల పుడు। హరి 
ణీ త్తు అ 
(పొణాయామం (పత్యాహారం 


నిత్యానిత్య వివేక విచారం 
జాప్యసమేత సమాధి విధానం 
కుర్వవధానం మహదవధానం 
పాణాయామము _పత్యాహారము 
నిత్యానిత్య వివేక విచారము 
జాప్య సమేత సమాధి విధానము 


"హెచ్చురికగ నిశ్చలముగ సేయుము॥ హరి 
శ శః # 


గురు చరణాంబుజ నిర్భర భకః 
సంనారా దచిరాదృవ ముక్తః 

నేందియ మానస నియమాదేవం 
(దత్ష్య్యనీ నిజహృదయస్థం దేవమ్‌ 1భజ 
గురు పొదాంబుజ భకుడ వగుమా 
త్వరగా భవభయ ముకుడవగుమా 

ఇం దియముల మది నిగహించుమా 
హృదయస్టిక పరమాత్తుని గాంచెదు!హాగి 


1హారి 


1జి 


ఫణి 


ఆ 


జజ సమాూాప౦ 
అమన 








3. శ్రీశ్రీకి తిలక్‌ కూ భదసాదృశ్యాలు 


_-_డౌకర్‌ మిరియాల రామక్సష 
ర్‌ం £3 








“కవితారవాస్యం కవికీ తెలుసు” నని 
తిలక్‌ ఇొబుతూ శాళిదాసునుంచి శీ 
వరతా నలుగురు కవుల్ని పేర్కొ న్న పుడు 
కనీసం వారంతా ఒక శాలానికి శానీ 
ఒక ఆలోచనాధారవ గానీ ఒక దృక్ప 
థానికి గానీ చెందినవారు శారని మనకు 
తెలుసు. కాని భావకవి; (శీల 
ఆభ్యుదయ కవి. అయినా ఇద్దరిలోనూ 
ఉన్న క వితాళిల్బం ఆసమొన మెన బే. ఈ 
శిల్పాన్నే తిలక్‌ 'రవాస్యం' అంటున్నా 
డనిపిస్తుంది. ఈ శిల్పంలో చేశేవి అనేకం 
ఉన్నాయి.ఇ'మేజరీ, వరనలుమొటలళ కి, 

ణ అత 
పదును అగ వంత మొన చితణ,కు చిత్యం, 
ఆంర్యే(పౌ సలు, మాటల కూర్పు వంటివి 
శిల్పంలో-నే చేరతాయి. ఉపమౌలంకా 
రాన్ని బట్టి శాళదాసును గొప్పకవి 
అశ్నాం, వర్లనవాతురిని బటి "పెదన 

ణ లు ది 
కవితా పితామహుడు, భావాభీవ్య కిని 
బట్టీ ర ఎషొస్త్రే, భావకవి మూర న్యుడు. 
పదునైన మొటలనుబట్లి శీ శీ అత్షరల మాధి 
శారి, మరి తిలక్‌ దేనివల్ల అనితర సాధ్య 
మొన స్థాయినందుకున్నాడుకో ఆతని వ్యక్తి 
త్వం ఏవిధమైన శిల్పంలో! పళాళిస్తోంది? 
ఈ పఫళ్నక్‌ సమాధానం వెప్పడం తిలక్‌ 
కవిత్వం చదివిన చారికెవరికీ కష్టంకాదు, 








తిలక్‌ తనభావాలప స్పష్టమైన ఆశార 
మిచ్చి, చిత లేఖవడిలాగా పాఠ వల 
హృదయఫఅశాలమాద నిల్చుతాడు, ఈ 
భావన చిత లేఖనం ఆత నికి వెన్నతో 
"పిట్రినవి ద్య, కవిత (వాయ డాని వప(క 

ల 
మించగానే అతని దృష్టి౪ంతా మాట 
బొమ్మల మూడే ఉంటుంది, 


“దారిపక్కు_ చెట్టుకీంద ఆరిన ణతంపటి 
విధాన కూర్చున్నది మునీ*ా౫ తె మూలం 
గుతూ ముసురుగున్న ఈగ లతో వేగ లేక; 
ముగ్దుబుట్రవంటి తలా ముడుతలు దేరిన 
దేనాం శాంతిలేని గాజుకళ్ళు తనక న్నా 
శవం నయం” వ టి వాట బొమ్మలు UU 
క విత్వంలోఅక్క_ డక్క_ డా కనిపిస్తాయి. 
శానీ (శీ (శ భావ చి తాల ఆంకిత 
మయిన కవిళాదు, ఆతని దృష్టి అంతె 
భొవవిసప్టవం మాద అగ్నమయి ఉంటుంది, 


తిలక్‌ దృష్టిలో “కవిత కొ త్త అనాభి 
వాల శాంతిపేటికను తెరవాలి, కదిలిం 
ఇవాలి, కవిక్వం ఆంత రాంతిర జ్యోతి స్సీ 
మల్ని బహీర్తకం చెయ్యాలీ ఆందు కీ 
ఒక ఆద్భుత మన అనుభ వాన్ని కలిగించి, 
కదిలించడానికి తిలక్‌ (పయత్ని ంచాడు 
సర్వదా, సర్వ ధాం 
“గాజు కరటాల వెన్నెల సము దాలూ 
జాజి పువ్వు అరరు దీపొలూ 
నుంతలోక ఫు మణీ సంభాలూ 
నా కవితౌచందనకళకాలా సుందర చిత 

విచి తొలు” 

అని స్పస్రంగా చెప్పకన్నాడు తిలక్‌, 
“నా ఊహూ చాంపేయమౌల, రసరాజ 
డోల, నా ఊళ కేదారగెళ గిరులు 
సాగరులం కంజకీలిళామంజకులు రురులు 
నా సోదరులు' ఆని చెప్పువన్న శీకీతో 
తిలక్‌ ను ఒక్కసారి పోల్చి చూ స్సే ఎవరు 
చిత లేఖ నానికి సన్నిహీతులో ఎవరు సంగీ 
ఆానికి సన్నిహితులో అర్థమవుతుంది, 

నా విన్నవి కన్నవి విన్నవించగా 

మాటల ౩ 'వెదుళాడగ బోతే 


సమాలోచన 


అవి 

పుంఖాను పుంఖం-గా 

ళ్ళళా శాలనంటిీ నిఘంటువుల దాటి 

వ్యాక రణాల సం కెళ్ళు విడిచి 

ఛండ స్పుఅ సర్పపరిప్యంగం వదలి 

వడిగా వడి వడిగా 

వెలువడి నె పరుగిడినె 

నాయెద నడుగిడినె 

ఆని UU ఒక సుడిగాలిలా నమాంశు 
తిలక్‌ _ 
(పతిమాటకీ శ క్రిశాంది, జదును వుంది 
(పతిచి త్ర ఇకీ త టా; ఓ "చిక్యంవుంది 
అంటూ 

న్మిగహష్మగవోలు లేని భావాళ్యా 
అని బరిమిద వదఅకు అని మలయమౌరు 
తంలా వీస్తూ మందలిస్తు న్నాడు, చిత 
లేఖకుడికి ఉద్వేగం పనికిరాదు, రంగు 
అతో వనివేస్తూ రమణీయతను సృష్టిం 

వ, 

చాలి, ఫావచి. తాల రచనన మాటలే 
రంగులం, ఆ మాటలు కూడా రూపళశా 
అయి ఆ పమొచనాలయి, (పతీకలయి పని 
చేన్తూ ఉండాలి, ఇటువంటిచోట పద 
బంథా లెక్కు_వగా పనికివన్తూడాంటాయి. 

తిలక్‌ రచించిన “నె హూ” ఖండిక 
ఒశ పెద విపాదదృళ్య గా రూపొందింది. 


ఈజేళ పువ్వులన్నీ వాడిపోయిన రోజు 
ఏళాంతంలో భూమి (ధువగ ళా లె త్తి 
ఏడ్చి నరోజు 
తెల్లనిపావురం ఎండలో సామ్మనీలి 
పోయింది 
తల్లిలేని పిల్లల్ని సీడలాోకి పి ల్చే వాళ్ళు లేరు 
ఇలా మొదలవుతుంది ఈ ఎలిజీ, “నాగరి 
కత నగరం మధ్య నడికోడ్డుమిదమూర్భ 
పోయింది ఆంటీ ఇంశేక న్నా విపైద 
చిత మేమాంబుంది! 
“స్వవ్న ఇారిక అరే ని చుట్టూ పరి(భ మి 
స్తున్నాయి”. కోటి కోటి ఎదల శలాబీలు 


ఆరని పాొచాలు మ దిడు తున్నాయి”. 
ఇవన్నీ బొమ్మలుగా నునమ శనిపిసాంయి, 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్షష్నలిక 


తిలక్‌ వి నిరాశార భావచిత్రాలుకావు, 
నిరలంశార భావచిత్రాలూ శావు, కరినో 


పనివత్‌ లో చూడండి. 


నీడల కిొండచిలునలు చెలుగురు 
వం దేళ్ళను మింగి 


సంఘ ఫు మరి చెట్టును చాట్టుపని మత్తు గా 
నిదపోయే సమయాన 
మొనవారణ్యంలోని పెద్ద పులులు 
జరీకండుచాలూ, బిరుదాంకితి మెన 
నువర్ల పతే కాలు ధరించి 
సీటీలో సభా జేదికమిద కఛాక భిన్ఫత్యం 
చేసున్న కాలాన 
ఆలీ 


ఆంటూ సమయవర్లన సాగుతుంది. ఆధు 
నిక నాగరిక తావిపాదాన్ని ఇంత గొప్ప 


భావచిత్రాల్లో రచించి (ప్రదర్శించిన 
నురోక వి ఎవ్వడూ లేడు, దీనిముందు 
(శశీ రచించిన “నీడలు. నెల వెల 


పోతుందిో*'యుగయు గాల దోపిడిలో నర 
నరాల రాపిడిలో వగదూరిను పొగచూ 
రిన శాసనాల బాదలు, జూలిజార్ను 
గోడలు చూడు, చూడు నీడలు, నీడలు, 
పాగ మేడలు” అంటూ UU చితక విత 
రచించ గా తిలక్‌ కవితాచితాలు రచిం 


UU) 


నిరాశారమెన కొన్ని అనుభవాలకు 
తిలక్‌ అశారం కల్పిన్తూ భావచిత్రాలు 
రచిస్తాడు, ఇందువల్ల నే తిల్‌ ను అను 
భూతి కవి అంటారు శానీ తిలక్‌ కవిత్వ 
మంతా అనుభూతికవిత్వంమా (త మేశాదు, 
ఆందులో స్పష్ట మైన సామాజిక లేదా 
(పాపంచిక చెంన్యంకూ డా క నిపిస్తుంది, 
అతడొక ఆలోచనాపరుడుగా కనిపీ 
స్తాడే గానీ ఆనుభూతీక వుల మనుజ నే 
వారిలా గొ ఉ న్యాదుల్లా కనిపించడు, 
ఉచావారణవ “ర్మాతిజవేళ” అనే ఖండి 
కను తీసుకందాం. 


ఇంత రాత్రి వేళ ఈ శానం ఎవరిదో 
చీకటి కాగిఠం మిద 
ప్లాటినం తీగలాగ మెరుస్తోంది 
జెర చబడ్ల జవ్వని విడివడిన పృథునిరోజ 
భారంలాగ ఈ 
నిశీథం మలినమలిన మెక చెదరిన తన 
అందాన్ని 





చీకటతో కప్పువంటోంది.ి 
య 


ఇలా ఒక అనుభవాన్ని ఆశార రేఖాంకి 
మన ముందుంచడంలో వాలా 
గడుసుగా నడిపి సాడు తన భావ తూలి 
కను తిలక్‌, ఇలాంటి రాతి నే (శీ(శీ 
కూ-డా వర్శించిఉ న్నాడు, నిదట్‌ వెలియె 
చేనాంటరినె చాగదిలోపల చీకటిలో 
వీకటిలోపల చాగదిలో నాగదిలో -వీక 
టిలో అంటూ చతక వితగానే సాగు 
తుంది (శశ కలం చి తించిన ఆ కేక అీ 
ఖండిక, (శీశీది గానానికి పట్టంకట్రిన 
సించాలిజం, తిలక్‌ దె చి శ నికి అంకిత 
మెన ఇమేజిజం. థ్రీ శీరానీన “ఒక రాతి” 
ఖండిశను చదివి తే అతడ్నిహూ డా అను 
భూతి కవి అనే అనాలనిపిస్తుంది. ఆయి తే 
ఆందులో (శీ(శీ వర్గించింది వెన్నెలను, 
అడిభయంకరగే మున వెన్నెల, అశాళపఫు 
చబుడారిలో కాళ్ళు తెగిన ఒంటరి ఒంటె 
లాగుంది జాబిల్లి ఆంటూ భావచి తాన్ని 
(పదర్శించాడు (శీ(శీ. తిలక్‌ కూడా 
వన్నెల నిన్నో చోట్ల చి తీంచాడు, 
వెన్నెలను చూని తవ అనుభూతిని చెప్ప 
డంలో తిలక్‌ సగటుమనిషి గుంజ 
తలుపులు తద తాడు, 


తంగా 


చచి ప పోయిన మాఆమ్మతిరిగొచ్చినట్లుంది 
స్వర్లంలో ఎవరో సంగీతం 
పాడుతున్న ట్టుంది, 





ఇక్కు_డ మనకి ఆనిపీం చేచేమిటం శు 
క విశ్వేం ఆంత రాంఠరజ్యోతి స్సీమల్ని 
బపారతం చేయాలి ఆని, UU శరచ్చం 
౧ 


bh) 


1దిక కూడా మనకికు_డ చటుక్కున 
గురుకు వసుంది, అతడు వెన్నెలను 
జక) = 
చూడగా నేఇలాంటి అనుభూతుఅనతోను 
శాదలుచుకో లేదు. “వెన్నెల పేర త్రితే 
చాలు వరి ల్రిపోతు౦ది మనను? 
ఇాజీ 
అంటూ బాధపడి,మానవలోక౦ యొక్క 
తీరు తెన్నుల్ని జాబిల్లికి చెప్పడానినపక 
మించాడు, ఇక్కు_డే శాల్చనిక కవికీ 
అభ్యుదంకక వికి లేడా తెలుస్తుంది.క విత్వం 
లోకాన్ని నమురమతు వేయాలి అనుకున్న 
అలీ 
ప్పుడు రూపరేఖలు మౌొర్చక తప్పదు, 
అయినా కవి భావచి తాలనూ అనుభవ 
చి తాలనూ వదిలేయనక్క_ లేదు, 


సమర్థుడె వుండి కూడా (శశీ బాలా 
చోట్ల భావచీ( శాలను విసర్జించాడు, 
న్గీంన్సీం సించాలి మిద [శద ఎకు 
y 0 ౦ జం జీన గ్రాన 
చూపించాడు. అన్ని ఇజాఆనూ కొంవెం 
కొంచెం పరిచయం నేనూ మోర్కి_ జం 

అటి 

యొక్క (ఫ్ర భావాన్ని క విత్వంద్యా రా 
సమౌజం మిద వినరాలని (పయత్నించిన 
వాడు UU ఆందువల్ల (శశ క నిత్వంలో 
కొటొచ్చివట్లుక నిపిం చేది కొ తఆలోచన, 


తిలక్‌ (పత్యేకత చెప్పుకోవలనీవచ్చి 
నపుడు మనం కొ త్రఆలోచనల గురించి 
వెప్తూకో లేము, విస్టళం గురించి ఇెప్పు 
కో లేము. సామ్యవాదం గరించి చెప్పు 
కోలేము,. మరి తిలక ఆరాధించిన సౌం 
దర్యం గురించి చెప్పుకుంటాం, తీఅక్‌ 
రచించిన భావచి తఅ గురించి చెప్పు 
కుంటాం. తిలక్‌ లోని (పజాస్వామ్య 
దృష్పి గురించి, విశ్వ జ నీన భావాల 
గురించి, మొనవీయదృష్టి గురించి చెప్పు 
కుంటాం, తిలఏ ను ఒక సంఘ శేయస్సు 
క్రో చీ ఆర్టిస్టు గా గుర్తిస్తాం, తెలుగుభాష 
లో అద్బుతింగా భావచి తాలు నడిపించి 
నందున అతడ్ని స్మరించువంటాం. 


(తరువాయి 10వ పేజీలో) 








4. విశ్వనాథ మధ్యాక్క్రరలు = సమోక్ష 





_-దా॥! ఏ, పద్మబాల 





జూన పీర్‌ అవార్డు (గహీత, నవ్యాంధ 
సాహిత్యంలో అబ్బ! పతిష్లులూ, మహాకవి, 
ఒక నాటి ఆం(ధ(పచే”్‌ ఆస్థానకవి, 
రాష్ట్రం కేంద సాహిత్య అళాదమిలఅ 
నుండి అనేక బహుమతులు పొందిన (శ్రీ) 
విశ్వనాథ తడవని 
(పక్రీయ లేదనవచ్చును. “విశ్వ నాథ 
మ ధ్యాక్క అలం” అసేది గూడ వీరి 
రచనే, ీ/ విశ్వనాథ వారు, శీ/గిరి, 
శ్రీశాళవా స్టే భదగిరి, కలస్వామి, 
"శేషాద్రి, (గామారామ్క, నందమూరు? 
నళరుకల్‌ , మున్నంగి వేములవాడ 
శేత ద్రైవతాఅపి, పదిళతశాలను 
(వాశారు, ఇవన్నీ “మధ్యాక్క.లిలో 
 రచింపబడాయి, విశ్వనాధ మధ్యాక్కా 
రలు ఒక సంపుటీగ (పచురింపబ డూయి, 


నత ఫ్‌గౌ రాయణ 


నన్నయ్య వూర్వం రూ దమల్వ్వని 
బెజవాడ శాసనంలో (585 పాంంతం) 
మధ్యాక్క_.రలం ఉన్నాయి. నన్నయ 
తన భారతంలోగూడ మధ్యాక్కు_రలు 
(పయోగించాడు, 


మధ్యాక్క_రక, (పతి పౌదంలోనూూ, 
రెండిం దగ ణాలం ఒక సూర్యగణం, 
మరల ండిం ద గ కొలు ఒక నూర్య 
m0 మొత్తం ఆరు గ ళకాలుంటాయి, 
(పతి పాదం నాత్తవగ ణం చుందటి ఆత 
రం యతి, నాలు పాదాలోనూ (పాస 

OO యm 

ఉంటుంది, 


శి విశ్వనాథ (పత్యేక గొ మధ్యా 
క్కు_రల్లో శతక రచన చేయుడం ళతక 
వాజ్ముయాని శే అల౦శార పాయమెందని 
చెప్పవచ్చును, విశ్వనాథ మధ్యాక్కర 


లక కేం దసాహిత్య్థ ఆళకాడమిో వారు 
ర జేఅరూపాయల ఆ వార్డు నిచ్చి గౌర 
పంచారు, 


విశ్వనాథ మ ధ్యాక్క_రల్లోని పదిళత 
శాల్లోనూ కవి ఆత్మానుభూతి, లోక్ట 
పరిశీలనం అ సేవి (ప ధానాంశాలంగ 
ఉన్నాయి. ఈ అనుభూతిలో, వాంకి 
గఅ భక పారమ్యం, లోకజ త, బహు 
ముఖ ప్రజ్ఞ, ఆపార మొన జీవితానుభవం, 
వారి వ్య క్సిత్వీం వ్య కృమౌతాయి, లోకం 
లోని అవినీతిని, అధ రాలను విశ్వనాథ 
వారు సంద ర్భానుసారం-గా అధి చ్నేపీం 
చారు, 


విశ్వ నాథ వారి అత్మ్యాను భూతి 
పాయల పాయ లె పదిళత కాల్లో కవితా 
(పాగల్ళా్యాన్నొంది (పత్యక్న మాతూ 
వుంది. తెలుగుదేశంలోని శివ, “కేశవ 
శత ఎదేవతాల్నపె శతళాలం రానీ, 
"తెలుగువారి అది (త దృష్టికి, శివ వేశవ 
ఆ'భేద దృష్టికి (పతీక-ా మధ్యాక్క_రల 
యాపంలో ఆందించా రనవచ్చును, విశ్వ 
నాథ వారికి నందమూరి స్వామి ఇష్టదైవం, 
కాబట్టి విశ్వేశ్వరుని ఆధికమెన భక్తి 
ఉండటం సవాజం,. ఇక ;శీరావముడు 
తెలుగు వారందరి దె వం, విళ్వనాథ వారు 
కిన్నెరసాని పాటల్లోనూ, రామాయణ 
కల్చవృత.౦లో నూ శీ) రామాని పట్ల త్‌న 
కున్న భక్తి పారమ్యాన్ని వ్యకీక రించారు. 
ఇటు నారాయణాంశను కీ ర్పించి, ఆటు 
వి శ్వేళ్వరుని ఆభినుతించిన విశాల హృద 
యులు విశ్వనాథ వారు, వీరిలో, తిక్క 
నలోవరలె, నాదనసోమను పోతనల వలె 


సమాలోచన 


వారివా రాహై పరే తత్త వూందని చెప్ప 
వచ్చును, 


“శీర శతకం'*లో, “శీ 3ల మల్లి కా 
ర్లున మహోాలింగ”* _ అనేది మతటం, విశ్వ 
నాథ వారి అనుభూతిలో అంతులేని ఆశే 
దన, పశ్చాత్తాప ఛావని వేదనము పట్ల 
దగృణమునందు వలె కనబడుచున్నది, 


-బీ-నెంత నా(బతు కెంత సృష్టిలో నిజము 
నావంటి 
మౌనవుల్‌ మూడు శాఅముల. బుట్టుచు 
మడయూ చున్నారు 

కానగా సర్వ 'దేళముల యందు జగం 
బొకక పెద్ద 
నూనాపణంబు శీ కెలమల్లి కార్జున మహో 
లింగ) శ) గిరి. ప), 

“ఇప్పటి నాస్టితిచూడ నిడదలో. 

గోర్కు. లేమియు వెలికి 





(9వ “పేజీ తరువాయి 


(శల ఈరయఃగ౦ంలోని భీభత్సభ యాన 
శాలను గ ర్లించారు, కాసి తిఅక్‌ చాటివి 
గురించి భయవడిపోయాడు,విస్టవానంతర 
కాంతిని తిలక్‌ నవ్మలేక పోయాడు. విప్ప 
వాన్ని తెలక్‌ ఊహించ నే లేకపోయాడు, 
అతని ఊవాలు, స్వప్నాలు వర్ష సంకల 
సమాజానికి ఆవరలితీ వాలు మొర యే, 
అందుకే పులిచంపిన లేడి ెత్తురూ ఖడ్గ 
మృగోద(గవిరావం వంటిని శావాలని 
(శశ అంబ తిలక్‌ 


ఫృలి చంపిన లీడినెత్తురు ఫులంముకో లేను 
ఖడ్డమృగోద (గవిరావం ఆళికీంచ లేను 
శశానభూమిని విక నీస్తుంది వీరు నాటిన 
చెట్టు 
శాని ఎవరు తుడుసారు కలీ నా కన్నీటి 
జానీ య 
బొట్టు 
అని (పశ్నించి, నిష్కు_మించాడు, 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్షపతిక 


గుప్పించి దూకెడు జాడలేదు మేనొ_స 
బర్వు గాగ 
నప్పు; యూవావ నందణండ బెలియ 
దవూ జీవుజేమి 
చొప్పు గలాదొ (శీ ₹అ మలి శారున మహో 
6. ౧m ణా 
లింగ” ( (శ్రీగిరి _ 18 పం | 


జనుల భో-గాళను గూర్చి విశ్వనాథ వారు, 
“కోరి క బేలాకు మంద-గా దోలికొని 
పోనుచుండ 
దారి (పక్కు_న యున్న పచ్చి౫ డె 
దారాడు పసుల 
తీరుగానున్నది జనుల భోగాళ! .. (రివ) 
“ఆ-స పద్యంలో చెప్పారు. 


భగవంతుని వలమతరహితంగా సుని 
శిత బుద్ధితో కొల్వవచ్చునని, 


“త నివితీరగ నిన్ను రెండుచేతుల దాక-గా 
వచ్చు 

గనుల [దోవగ వచ్చు నిన్ను *గింట 
(గ చ్చుళోవచ్చు 
నునికి నున్నట్లు గా వచ్చి మడి లేకయును 
గొల్వవచ్చు 

కాలాన (శీల మల్ల్తికార్దున మహా 
లింగ” (11 ప.) ఆెనీ పద్యంలో 

విళ్వ నాథ వారు వివరించారనవచ్చు. 


కవి ఆత్మని వేద నానికి కింంది పద్యా 
అను చూడవచ్చు. 


“నివముసంబులవి జేసియందు నాబుదినీ 
మాద నిలచి 
(భమియింప కుండుసో యివ్వి-చాల 
స్వల్చ్బ పు సంఖ్య కలవి 
తమము తేక్కి న యవి యివ్వీ వెలుగన్న 
ఎదిర్భము శాక 
సుమన స్స పయాప! (శీల మల్లిశార్తున 
మహాలింగ”) (80 పు 
“ఆలు (వాలి యున్నట్లు లభవ 
యూహించినప్పుడే నాసు 





ఘటన నిత్యమ్మా-గా నున్న దామాయ 
(కమ్మి -సెనెఆంగ 
నటులెన నీ నిత్య సన్ని ధాన _ధెర్యమా 


వహీొం వెదను 

స్ఫుటవా సేయగ 3 + (19 ప.) 
ఒకచోట గూర్చుండి నిన్ను నూహింఠతు 
నోయన్న నన్ను 


నొక చోట గూర్చుండ నీళు కవినెన 
యొక దోస వెంప్పీ 
యుక చోట గరార్చుండ నీదు సంసార మో 
స్వామి, వూర్వ 
సుక్చతేంబు లేదు .... (41 పం 


విశ్వనాధ వారి అనుభూతి తత్త్వ 
(పథాన మైనది, సహ పారంలోని పర మే 
ళ్వరుని కొరక పెకి (కోవి చిమ్మివట్లు 
నాడుల్లోని రక్తం ఎదురు (పవహాన్తూ 
వుందని, జన్మదుఃఖ పు ఊోవావచ్చి సుడి 
లాగ తలిరుజతూఉంద నీ విశ్వనాథ వారు 
తన గుండెలోని బాధను వ్య కృపరిచారు, 
శామవృతీం నిత్యేనూతీ నమె చిగురులు 
తొడుగుతూ ఇ ౦దనీ, అవ మౌని. సై 
మాని శెట్టింపౌతూ వుందని, గుండెలో 
దిగులొాక టి కొండవలె : కూర్చున్నదని 
విన్నవించి కటి తనలో “పెన వేసుకొన్న 
దుదూవాలను 'ఛెదింఫ్రమని మల్లి శ్రార్డునుక్రో 
eeu 


భగవంతుని మాయవలను గూర్చి కవి 
(కింది పద్యంలో చెప్పారు, 


“ఆలనీ ధఫీవరుడెన వాడు మరి బేని.నెన 


(గ్రహించు 
తలపుతో వలవేయు నీవు జేసిన దయ 
తేని మొౌయ 
వల టేనికని చేసినట్లు? జీవులు వణకి 
పోవుటజ 
సాలని పోవుటకు” ... (81 ప్ర 
తన భక్త నాటకం కాదని (కింది 


పద్యంలో కపి స్వామికి విన్నవించాడు, 
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“ఇది కాదటంచు నా\బతుకు “నేను యే 
చఇంబు గాగ 


(బతుకుచు మరి మధ్య మధ్య నివు కన్నడ 


వంచు డెనుగు 
పదములు (వాయుచు చాటక ౦ంబు-గా 
భావింతు "టీము 
జ ! ప 9 
సుదతి కృ తార! a (88 చ ) 


ఈోకం తీరును గూర్చి విశ్వనాథ వారు 
చెప్పిన తీరు (పళంసనీ యం, 


“క్ల లిన వచ్చినవాడు జగము హపెౌరువక అన 
ముంచాడు 
కలిసీ రాని యతండు లోకమిది చెవఘటన 


యంమాడం 
తెలివి వేయి విధాల తేల్చి జేయుట 


లేలికనిన్ను 
సులభ మార్రమ్ము న (61 ప.) 
విశ్వనాథ వారు తనకవితా కన్యను 
పర మేళ్వ రార న కో వినియోగించారు, 
దీన్ని (కొంది పద్యంలో చూడవచ్చు, 


కనా బిడ్డ యీాళకెత.6 పాపమిది కుండ 
నగ జూత స్వామి! 
జాబాలి మె[తావరుణి పుదల్‌ బుమషుల్‌ 
సంబంధమాడ 
రాబోరు సా మోట మోద దీనిని గ9హొ 
యింఫు మిది 
సోచాన కూడ ,,, (77 ప్ర 


విశ్వనాథ సత్య ్శ్చారాయణగారు తన 
మ ధ్యాక్క_రల్లో వినమిత శిరన్కు_ లె 
ఆ త్యానుభూతిని వ్య శ్రీశరించారు, 


ఈ వ్యాసంలో (శీ గిరి శత కాన్ని 
మాత మే సంతీ ప్పంగా నమివీంచడో 
మెంది. పగిళత కాలను సమోతీంచడం 
ఈ వ్యాసంలో వీలు పడద నీ భావంతో 
యిలా వేళుడం జరిగింది. మిగిలిన 
త్‌ మ్మిది శత శాలలోని మవటాలను 
మౌత మే యింగు వివరస్తు న్నాను, 


(తరువాయి 1925 పీజీలో) 


ల, 








ప్‌, పూసపాటివారి న్మాశయించిన తొలి రవి 
వేములవాడ భీమకని 


(శ్రీ) కె. వెంక(టామయ్య, చం.ఏ.,ఎం.ఫిల్‌., 





వూసపాటీ (విజయనగర సంస్థాన) 
రాజుల జశాళయించిన తొలికవి వేముల 
వాడ భీమకవి, ఆంధ సాహిత్య-చరిత 
లో శాపాను౫గ హా సమరత గలిగిన మహో 
కవిగ నాన్నెన్న బడువాండు భీనుక వి, 


చ॥ “ఘను(6డన్‌ జేములవాడ వంశజుడ 
చామారామ ఫి మీళ నం 
దనుందన్‌ దివ్య విపామృత (పకట 
నానాశార్యధుర్యుండ ఫీ 
మన చాెపీరు వినంగ శెప్పితి 
చాలుంగాధక | కస్తూరి ళా 
ఘనసారాడి సుగంధవస్తువుఅ వేగం 
దెచ్చిలాలింపురా'! 
అని ధిషళాహంశారవున వాటుకొనిన 
"కటి సుకవి జేములవాడ ఫీనుకవి, పూస 
సాటి రాజులలో 'మెలమీమనక్రీత్‌ ( 
డా శితుడు, మెఅమ థీమనమో(6ది చాటు 
వద్యకోటి జేమాలవాడ ఫీమక'వి సృష్టిగ 
పరంపరాగత (పనీద్ధి- 


(వూసపాట్సి జేవవర్మక మైఅమదీవి 
యందు జన్మించిన వాడు మెలనుీమన, 
ఈ మెలమభీనమన నిడుదవోలు దుర్గాధి 
వతి, ఈతని కాలము | కీ.శ, 18001400 
నడిమి (పాంఠే మః? , తూర్పుగోదావరి 
జిల్లాలోని దతాూరామము మ దరినిగల 
“జేములవాడి భీమకవి జన్మ స్థలము. 
సమోప (పాంత పాలకు డన “మైలము 
భీమన*ను భీమకవి ఆశయించుట సవా 
జమా, ఆతని పరా[కమ[కమమును (ప్రసా 
రించు గాథలను హృధ్యపద్యములలో 
గావించి యుండును, 














చం॥ ““౫రళ్లపు ముద లోవామవగాఢ 
మహా? ని కోట్లు సమ్మెటల్‌ 
వారునయనాగ్ని శాలి యుర గాధి పు 
గ్రోంంలం పట్టుశాప్లది 
క్క_రటి శిర:+బు దాయ లయళశా 
న లుడు కమ్మరి వెరివివ సం 
వారణ గుణాభ్‌రాము డగు 
మెలమళీమన ఖర్భసృష్టికిన్‌ ” 
ఈ పద్య “మప్పుక వియమూు” తృతీయా 
శా సమాన (77 వ పద్యవణ) “మువర్లవిరా 
మముిల నుదావారణముగ *భిమన చాటు 
ధారిగ సీయబడినది, అణిమాత్యముబోలిన 
యీఇాటువులో శఖీమకవి కవితా పతిభ 
(పతిపదవణన పరిఢవిల్లినది, అరివీర నిర్మ 
ధన విద్యాపారగుండగు మైఅమ సమన 
'ఖడ్డ సృష్టికి” 3 గరళ ఫు ముద్దలో హము, 
భయంక ర-మెన పిడుగులపిండ, సమ్మె 
టలు, ముక్కంటికంటి మంట కొలిమి, 
సర్పరాజా కోలలు పట్టుశార్లు, డ్‌ జి 
కుంభ సలవు డాగలి. లయశకాలు(డు 
కమ్మరియట, *శీవలము కవితాపరముగ "నీ 
శాక చారిత్రక ముగను యో చాటుపద్య 
నుమూత్య మెనది, 


బహువిధ సంళ యాస్పదమగు మెలమ 
ఫీనున, వేములవాడ ఫీముక వుల కాలనిర్ల 
యనానత  శరదీసిక యీ చాటువు, 
ఆచార్య కొర పాటి (శీ రామమూ 8 గారి 

Mm ఇవీ 

నిదూపణమిది.. ఈ (మన చాటువు) 
1. తెలుగులో లెట్లుక నిర్వీఎఐ = రావూరి 

దోర స్వామి శర్మ న్‌ా (OF 6, 
గ్‌ ఛారతి, సరి, 59, సుం, 6, జూన్‌, 

1982. పుం 10, 


సమాలోచన 


8, ఆభ్యుదయి కవితోద్యను వెతాళి 
వడు [శశీ తన [గంథమానకు ఖడో 
సృషి* యని నామకరణమా వేయుటవ 

ఈ చాటు వే | పేరణమా, విశాలాం[ధ 

పబ్లిషింగ్‌ హౌస్‌, (ప, మః, ఫీబ9, 
1966. 

కే. కవిజనాాశయము _ కర్భృశాలములు) 
వాస్యవాభారతి _ సం, 59, సంచి.6 
జూన్‌ 1982. ఫు, 10. 








(11వ చ్వీజ్రీ తరువాయి) 
(శీశాళవాస్తి కతీక్రం _ 
“| శీళాళవా సశ్వరా! మహాదేవ ' 
భదగిరి శతక౦ _ 
“భ|దగిరి పుణ్య నిలయ (శ్రీరామ), 
కల స్వామి శతకం _ 
“నందమూర్నిలయ! వి శ్వేళ్వరా! కోల 
స్వామి”, 
శా ది శతకం = 
వేంకశేళ్ళరా! శేప్మాది నిలయ, 
(దాము రమ కతక్రం . 
“సీ మేకలింగ! (దామారామ సంగి, 
నందమూకరు ళతీక౦ _ 
“నందమూర్చిలయ! సంతాన వేణు 
గోపాలి, 
నెకరుకల్లు శతక౦0 _ 
నికరుకల్‌ (పాంతే Wy చాలి) 
మున్న ౦గి కతీకం _ 
(నూన్నంగి చేణుగోపాలి, 
వేముల వాడ శతకం _ 
“వేముల వాడ రజ రాజేళ్వరా! 
స్వామీ", 
విశ్వనాథ మ ధ్యాశ్క_రలం శతక 
సాహిత్య లోకంలో ఆణనూర్యాలనవచ్చు, 
ఇటువంటి రచన చేసిన కవిసామాట్‌ 
విశ్వనాథ చిరస్మరణీయుడు, 


0.0 


జాతీయ సొంస్కృతిక పక్షపత్రిక 


నందు “పట్టుశార్లు" అను పథము" (పయ 
కమైనది, ఇది ఒక్సాచీ, కన్న డమునందు 
పటశారు, "తెలుగులో పటశారు) పటు 
శారు అను పదవణలం నావి, ఇతర (ద్రావిడ 
భామఅందు ఇట్టి వదహూలేనటు (ద్రావిడ 
పడవ్యుర్చ త్తి కోశమునందు కలదు, (అను 
బంధము. యస్‌, 608) ... కారుఖానా 
ఆను పదమునకు యం(తౌం గారమని 
ఆర్లమా,పద్య ములోని “పటు కారు” కమ్మరి 
@ ne) on 

శారువాణా అతోనిటే, “పత్‌ శారు ఆను 
పారపీ పదమునుండి పటశారు ఆను 
పదము నిప్పన్న వా కావచ్చును, ఆనా 
పటళారు అన్య దేళ్యవణ, అది ఉచ్చారణ 
మాన పటుకొరు ఆగును. శవులఅ తెనుగు 
"నేతను పట్టుశారు అగును, తెలుగ భష 
లో అన్య దేశష్థ యులు "ఏదమూడవ శ తాపీ 
ఇక! ళు 

ఉ తృరాగ్గమానందు (పవేకంచినను, జతే 
శారు అగుటకు మటికొంత కాలము పట్టును 
అందువలన *పటు కారు?” 
ఆ య 

(పయా క్ష మె పద్యము 


ఆను పదము 
రన శాశొాలము 


పదనాల్తవన కళ ఇ ఏశానతయాను, కనుక 
ఖద స,పషక పొవూ పోజులు *పటుశారు” 
౧ ఖ*ఎ ల ౫ 


అయిన “మెలమఫిమన శాలము' పట్టు కార్లు,” 
ఆను పదము (పయోగి చిన వేముల వాడ 
ఫీనున కాలము పదు నాల్లవ శతాల్ది,” 


ఈ సండగ్భవాన _మెఅను ఫీనుకవి 
ఖద్ద ధార'తో పాటు అతబకపర్యాకను 
మును పరికీర్సించు పద్యములు మట 
నాలుగు క అవు. 


ఆవి. 


చం॥ “విడితీగుణ (పతాపగుణ వి కుక | 
'మెఅను ఫిమభూప! నీ 

పదిల పఖడ్డ ధార ' చెగ పొటిన 
వీరుడు గోపురంబువె 

విదిత సువర్లరక్న మ వేదిక మీదను 


నిల్చి శౌంచు నౌ 


పడిపదు లగ్ని హోత అను పన్నిరు 
నూర్యుఆ నూఆంచం(దులన్‌ ” 


మ॥ “తెరలం బారి నభంబు దా కిన 
బమోధిం జెచ్చినన్‌ శల 
ప్వూరవజల్‌ దూటిన చిక్కు. ఫీయు డు 
నృష వాత ంబు శానిచ్చు నే 
గరుడుం డై చని పట్టుమింటితుద 
నాగ గ్రావా మె పాచ్చి సా 
గరమధ్యంబున (మింగు బట్టుకో ను 
సింగంటె గుహాంతంబునన్‌ 


చం॥ ఆెహెతుల దాకీ పోరు నెడ నంబధి 
కలన నాటీ రాము గో 
(గవణము నాటీ we గద గారవు) 
బీనిన నాటి ఏం నా 
(గహ మొసుగం టురతి య ఈ 
-గాల్బిన నాటి లలాటలో చనున్‌ 
మహి మపమింప గా దగును మెలమ 
ఫీనునే విశమ (క్రమమున్‌ 


ఉ॥ ఆలములో న రాతులకు ముమ్మునీ 
మార్కాన వచ్చు నే మహా 
ఇాలికి శూలీకిన | .శ్‌యికోలపు గారికి 
5-+ఘ వేందు వీ 
ణాలికి బమీనాయటీ నఖాలికి 

నం త్త్‌గ జేంద వై వెరి దం 

స్రైళకి దోవపావక ఖాళికి మెళను 
సీను 7 నాలికిన్‌ ' 


కావుననే మెలను ఖీ మన “భండన 
ఫముడు' గ CRT ORE, (పి నుదా 
వారించిన “గరళ పుష.ద్లి పద్య ఈను 
నిదియూ నానే సందర్భ యాన జెప్పిన వె 
యుండును, ఇందలి రెండవ పద్యమగు 


6 తెర అం బారి” అనుజాని లోని “న్స్‌ ర్రి 
గ్య ౦ బె _. నవోంతంబునన్‌ ' అనెడి 
మాటల తిక్క_నగారి (పనీద్దపద్య 





మొన “నింగంబాకటితో గుహాంతిరంబు 
నన్‌ ” (విరాట, er. 4 ప, 95) ఆను 
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పడ్యపం క్ర కిని RTI 
'వచియింగు బీేముఅవాద ఫీయని భంగి 
నుద్దండ లీల నొక్కు_క,.దమాటు అని 
శ్రీనాథుడు ఫీముకవి “ఉగ్గండలీల' ను రన 
పూర్వక విస్తుతిలో క్ర నాడు, 

ఆ “యబద్దండ లీల) ప పద్యనూఅందు 
(పన్ఫుటము. కనుక నీ పద్యములను ఫీవు 
శని వృరివాలని భావించవచ్చును, 


నకల సద్గుణ సంపన్నుడు, యాచక 
ఖని, భండనఫీవణ నునన “వె మెలమ ఫీనణని 
మరణారంత రవణ డెప్పిన “మతి కొన్ని 
పడష్టిములును అఫించుచున్న వి, వానిలో. 


ఉ॥ “శేరువు (బవ్మా కేరె, నిజనిరల 
"లేజమా నూర్యు జీ, నా 

కారము శోము బేరి నధికంబగ అమ్మీ 
యనంతు జేరి గం 

ఫీరత వార్జింజె ర గఅెపెంపు కలాదూఅ 
జే గీరి దా 

నూరట శాక (తిమ్మరు చున్నది ములను 
ఫీము డీలిపన్‌” 


ఆనునవొకటి. మెఅను ఫీ కా(శు మర 
ణించగ నారనిలోని శోక్పు (బ్రవ్మాలో 
లీనమెనదట. తేజము మార్యుని చేరుకొనిన 
దట. స్వరూపము మన్మథునిలో కలనీ 
పోయినదట,. ఇతీని అనంతేసంపద విష్ణు 
వును, బేరినదట, అతని గాంభీర్యము 
సవణ(దునాళయింప; బే 'న్నత్యము క్‌ అ 
సిరులను ఆకయించినదట, ఇయ ఆతని 
క్షీ రికి “ఊరటలేక” ఎవరిని ఆశ్రయించ 
వలనో తెలియక లోకనంతయు తిరుగు 
చున్నదట, మెలను భీముని రూపసంపడ, 
నేనో పర్శాకమములు తనూవిలాసము, 
ఆనంతసంపద ఆ గాథ గాంభీర్యవత 
మహోన్నత రన, యశో అమ్మీ ఆప్రుయా 
పములని కవి వృాదయమా, 


అంతలా నో ణా + జూ లా వో డీ లలో యోనా వౌ ల టక్‌ వీ ఛో లం అ ల అ అ జాతకాల చాచా కపోల తి అన అక్‌ లి ఈ జూ వాగు తో కాయా నూటా మ లో బా ఆఅ శాయి టో భూనో కాగా వానో నోదో థో లు 


ర్‌, ఇాటుపద్యమణి మంజరి - ద్వి, భౌ 
ఫు, 58-01. 


కీ( 


గురజాడ అప్పారావుగారి “ఫూర్షమ్మ 
కథ'* లోని “ముత్యాల సరి మొకటి ఈ 
పద్యభావమును బోలి కన్పట్టుమన్నది, 
వూర్చమ్మ వూజప పోయి తిరిగిరాలేదు. 
ఆత్మాహుతి చేనికానినది, 


“కన్నుల శాంతులు కలువల చేరెను, 
మీలిమి చేరెను మేనిపసల్‌ 
వాం'సల చేరెను నడకల చెడగల్‌ 
మర్తను జేరెను పూర్లమ్ము 

అని గురజాడ వర్ష్శనమూ, 


ఇవి శాక మలిరెండు 
ంఫ్ఫీముకవి”ని అనిపీంచునని కలవు, ఆవి _ 


వ ప 


ఉ॥ *“వీరగుణ (పతాపగుణవి కుత | 
మెల వ, ఖీ ఎు। సీ యళం 
బారభమాన  తారకరహోవిలాసమా సీ 
నీ నిశేతనం 
జారభవమాన తారకర హోరవిలాసనూ నీ 
భుజార్తళం 
బారభమాన తారకరహార పి. సమా 
నే 


ఉ॥ భండన భీమ। సీ యెొదుఆపాటక 
నిల్చిన శా|తవుల్‌ బృవా 

న్మండల పుండరీక పు” నాక నివాసులం 
నోర్సి సన్‌ బృవా 

న్మండల పూండరీక ప్రురనాక నివా 
నులు చచ్చినన్‌ బృ్బవా 

న్మృండల పుండరీక ఫపురనాక నివాసులు 
చిత మిద్దరన్‌ ' 


దీనిలో చితక విత్వము కఅదు, వేయుల 
వాడ భీమకవి “రాఘన పాండవీయ, మను 
ద్వ్యర్థి కావ్యమును రచించెనని పింగళి 
నూరన శౌప్పిన మాట Enea 


ఉ॥ ీనున తొలి చెప్పినవి “పెడ 
య 
మాటయశాని దానీ యం 
జమియు “నించు గాన బడు "దివ్య 
రెజుంంగగు 9,9” 





సమాలోచన 





న. అదా. కాన మహమ శో ల కావా పు పకా భా 


6. పెమున కబీరుల భావసామ్యాలు 


GP కాక 


థీ ఇ శ రాఘ వేం్యద్రరావు, ఎం.ఏ.,ఎం.ఫిల్‌ .,బి.యిడి. , 








ఛారత జేళం క గ్మభూమి, ఇది ఆనా 
దిగా అసేకమంది యోగులకు మహాపురు 
షుఅకు జన్మభూమి, కవులకు కాణాచి, 
తమ సర్వస్వం లోక క ల్వ్వౌణం కోసం 
త్యాగం చేసె ఆ యోగ పురుషులు దైవాంశ 
నంభూరతులు, 'ధర్మసంస్థాప నార్థాయ 
నంభివ'మి యుగే యు సని తాను 
“గీతిలో చెప్పినట్లు ఆయా శాలాల్లో, 
ఆయారూపాల్లో అవతరించి పాపపంకల 
మెన మౌనవజాతిని తన వాగ మృతే 
ధారలో వపూనీతం చేస్తూంటాడు ఆ 
పరమాత్ముడు. * 'రణదజన్యలిన ఆలాంటిీ 
మహాత్ముణం మసభారతచే? ౦లో అవతీరిం 


చినంతే అధిక సంఖ్యలో మీ ఇతీర దేశం 
లోనూ ఆవతరించ లేదం ఆ ఆతిశయో క్రి 


కాదు, సంజ చితే మెన కలమతితీ త్ల్యాల్ని, 
మూథాచా రాల్నీ నిమ్మాలించి సంఘాన్ని 
సంస్కరించి భగ వంతుణిచే శే మొరన్తాన్ని 
ఉపటేశించ డానికి వారితో కొందరు తవు 
కవిత్వాన్ని సాధనంగా ఉపయోగించు 
కున్నారు, 


విశ్వ శేయస్సుకోసం, ధర్మసంస్థాపన 
కోసం తమసాపీత్యాన్ని వినియయోగిం చిన 
(పజాకవుల్లో వేమన కనీరులక విశిస్త 
స్థానం ఉంది, భూరదయ, భగవద్భ క్ర 
ఈయోగి పుంగవుల ఉపచేశనారం, 
దక్నీణ భారత దేళం తెలుగుసాహీళ్య 
సమాజాల్లో జేమన, ఊఉ త్తరభారతీ బే?0 
పిండి సాహిత్య సమాజాల్లో క నీరు 





“రాఘవపాండవి_యుమ ఆవ, ప, ॥’ 
మతీ పూసపాటి రాచిరాజూ రచిత 
“వీసమాలికిలో నిట్లు కలదు, 
సీ, పా, “మామక వంళ భీను నృపాల 
సచివుండు 
దండ నాథా |గణీ దానరాజు 
వేములవాడ శ్రీ ఫీమ నివే రామ 
గోపాల చరితీంబు గొనిన మేటీ __ 
ఇందలి “రామగోపాల చరితము” 
నూరన సపేగ్కొనిన ద్య ్యర్థికావ్య మ 
యాండ నో పును, ఈ కాక్యమూ నంకితి నూ 
నందిన దాసరాజు మెఖమఫీ బన “దండ 
నాథు6ండోగు వత్సవాయి తిరుమల రాజా €, 
దీనినిబట్టి శేహక విత్వవున మున లబ 
(ప్రతిష్షు డని స్పష్టము, అట్టి మిన చితి 
కవితా విలసీతీములెన పె రెండు(చాటు 
పద్యమాలను కూడ చెప్పి యాండునవి 
భావించుట సవజచిత మా, 


ఇకయు వేములవాడ భీమకవి . తొలి 
పూ సపాటి రాజులలో నొక (డును; చరిత 
eons నెన మెలమ ఖీమున నాళ 

యించి అతిని ఓ రించి సమ్మ నము లందిన 
తోలి కవిరాజు, విశాఖపట్నం డిన్రీంప్ర 
మాన్యువల్‌ ” (1865 ఫిమశవి పూసపాటి 
వారి ఆ(కితుడని పేర్కొనిన విషయమా 
సత్య సమ్మతీ ము 7, 


6. “రాచిరాడా సీసమొలిక ”, 
భారతి, సె సఫైం, 1982, 

7. విశాఖపట్నం జిల్లా వృత్తాంత సంగ 
వాము _ అను, విదాపురఫు పేంశట 
కోదండరామ పంతులు (1886) = 
పు, 181 


వ్యా సమా, 


జాతీయ సాంస్కృలిక వక్షష్నతిక 


నూతీన మెకన్యన్ఫూరి ని కలిగించనవముహా 
a= అతి 
కవులు గ్‌” క రి నారి ౦ వాదు, 
టి బ్ర 


“లోకవృ తృ స్యానుక రణం కవిత్యమ్‌” 
లోకవృ తాన్ని అనుకరించడ మే క విఠ్వీ౦ 
అనబడుతుంది, కాబట్టి కవి తాను నివ 
సీంచే 'సమౌజపరధుల్ని దాటి సాధార 
ఇంగా పెకిపోడు, కవి తన సాహీత్యం 
లో సమశాలీన సమాజం యొక్క. వ 
గతుల్ని ,ఆచారభ్యవహో రాల్ని వర్ణిన్తూణం 
టాడు, అందుచేలే సాహిత్యం సమకాలిక 
సామాజిక జీవనవిధానానికి దర్పణం 
ఆనబడింది, అపుడప్పుడు కన్ని రవి గాం 
చని విషయాల్ని తన _ నవనవో న్మేష 
(వజ్ఞాపాటవాలత్‌ గాంచి సాహిత్య 
సృష్టి గావించినా, ఆలెెకిక్ష దృ్భప్టిక లిన 
ఉన్నా ఏదో ఒక సండర్భంళో ఇవా 
లోశకానికి రాకపోను, ఆలా కాక, నిత్యం 
తాను గమనిన్తూ ఉన్న సమొజంలోని 
కుళ్ళును, కటిలా:ా రాల్ని, మూఢవిళ్యా 
సాల్ని ఎ త్రిచూప్కి వాటీని కూకటి 
వేళ్ళతో యాపుమాపాలి అచేసంస్కా_ర 
భావంతో సాహిత్య సృష్టి కావి స్ప, ఆ 
సాహీత్యం నూటికి నూరుపాళ్ళూ సమా 
లీన సమాజానికి (పతిబి_బం అవుతుంది, 
వివిధశాలాల్లో, వివిధ దేశాల్లో ఉద్భవిం 
చిన అట్టి కవిపుంగవులు తమ తమ 
సాహిత్య సౌరభాలఆతో తమ తమ భాసా 
కసుమాల్ని పంమళ భరితం శావించారు. 


ఆలాంటీ సా ఘిక విషయిక భావా 
అతో కవితాసృషప్టి శావించిన వారిలో 
దకీణాదిని వేనున, ఉత్తరాదిని కనీశు 
అద్వితీ యులు, వేమన మన తెలంగుకవి, 
క బీరు హిందీఫాసాకవి. జీమన కబీకుల 
భామల్లో భావాలో, స్వ భావాల్లో, 
అఫీప్పి తాల్లో కొంత లేడా కనిపించినా, 
వారిజీవితాశ యాల్లో భేదం కనిపించదు. 
కొన్నివిషయాల్లో వీరి ఇరువురి మధ్యా 
సామ్యం కూడా కనబడుతుంది, “సంవా 


దినో మే థావినాబుదయః” అని కదా 
నూ క్తి, ~ 


Prof. Vinaya Kumar 
Sarkar తేమ “0310176 Back- 


ground of Hindu Socio- 
logy’ అనే (గంథం౦లో జేమున గురించి 
ఇలా అన్నారు, 


“His (Vemana’s) place 
in Hindu positivism is of 
the same rank as that of 
Kabir, Chaitanya and 
others, if not even higher.’”” 


'బేవున కె వీరులు షద్దరూ బేవుడుఒ క్ష డే 
ఆనీ, అతడు సర్భవ్యాపకుడ నీ నాక 
కంఠంతో చాటారు. 


“పసుల వన్నె వేటు పాలే కవర్ల మా జ 
ఫుష్పుజాతి వేఆు పూజ యొకటి 
దర్శవ౦ బు ౭ వేటు ద్ర నం బవొక్క_ టీ = 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ!” 


పశువులు ఎన్నిరంగుల్లో ఉన్నా ఆవి 
ఇచ్చే పాలం తేలుప్ర రంగులో చీ 
ఉంటాయి. ఎన్ని ఫుష్పు ఒగాకులున్నా 
భగవంతునికి చేసే పూజ ఒక్కు_ రు, భగ 
నంతుగ్గ దర్శించే మౌార్తాలు ఎన్ని ఉన్నా 
భగవంతుడు ఒ। గాదే. 


“కన సొమ్ము లెన్నొ కనకం బదొ 
క్క_'?' అని మరోచోట చెప్పి, “తెలియ 
విళ్వ మెల్ల జీవాధి డేవుడే” అని జీవుని 
సర్వ జ్యాపక త్వాన్ని గహార్చి వెప్పాడు 
"వేఎున్న, 


“సాహిబ్‌ మీరా ఐక హె, దూజా 
కహా నజాయ్‌!। 
దూజా సాహెబ్‌ డో కహూ సాెహాణ్‌ 
ఖరా రిసాయ్‌॥ 
నా భగవంతుడు ఒక్క దే, ఇంకొకడు 
ఉన్నాడని జీను అనను, మరొకడు 


కేస్‌ 


ఉన్నాడని "సే నంశు నా స్వామికి 
మిక్కీలి కోపం వస్తుంది. 
దేవుడు ఒళ్ళ_ దే అని ధ్వని గర్భి 
తంగా నెప్పి, “బ్‌ ఘట్‌ వ్యాపక్‌ హై 
రహా సోయీ' అని పీ శరీరింలోనూ 
భగవంతుడు ఆ న్నాడు అని ఈళ రుని 
సర్వ వ్యాప త్వాన్ని గూర్చి చెప్పాడు 
క కబీరు, 
ఇదరూ అదిత భాదుశే, జీ వాత్య 
లో సపరమాత్మ ఉన్నాడు అశ్నాగు, 
“కరు యందు నిషు కానని చంద మి _ 
తనంవునందు నాత్మ తగిలి యు ౦ డు 
మిఆంగు తేలినిపిదప మౌొగ్గోన వ లెనయా.. 
విశ్వ దాఖి రామ వినుర జేము!* 
క "మెలో చాగిఊన్న నిప్పూవెకి కనబడ 
నట్లు గా శరీరంలో ఆత్మ ఈంటుంది, ఆ 
జీవార్మే పరమౌర్మ స్వరూపం, ఈ రవ 
స్యాన్ని తెలునుకో వాలి, అని వేమన్న 
(పబోధం, 
“జోోం తిలమాహీం తేల్‌ హె 
చోరించక్‌ మక్‌ మే ఆగి; 
తేరా సాయీ తుర్‌ మేం జాని సక తో 
జాగ 
నువ్వుల్లో నూనె దాగి ఉన్న స్తే వెప 
ముకి రాతిలో నిప్పుదాగి ఉన్నట్లుగానే 
ని భగవంతుడు నీలోనే ఉన్నాడు, 
తెలుసుకో గలిగి తే తెలుసుకో ఆని కటీకు 
ఉక్భోధ, 
జీవుడు లోపలున్న దేవుణ్ణి శాన లేక 
మాయా౭ాఅంలోపడి ఆ బచేవుడికోసం 
ఎక్కు డెక్కు_డ' వెదుకుతూ ఉంటాను; 
ఈ విషయాన్ని వారిద్దరూ ఎంతే 
చక్కగా చప్పారో, ఆ భావనవ ఎంత 
దగ్గర సంబంధం ఉందో చూడండి, 
“మనసులోని మా క్కి మతీయెక చోటను _ 
వెదుక బోవువాడు వెల్తీ వాడు 
గొల చంక బెట్ట గొల్లి వెదవ రీతి _ 
విదా రాను వినుర జేను!9 


{8 


గ్రా లెను చంక లో సే "పట్టుకొని గొల్ల 
వాడు ఆ గళ్ల కోసం ఆడది ఆంతా 
చెల్సికినట్లు. మనసులో ఉన్న పరమౌొశత్మను 
ఫ్యా తే కాల్లో ఉన్ని ఆజయాదుల్లో 
"వెదక డానికి తీర్థయాత్రలు వే సే నాడు 
బెల్ల నారు, . 


“శేరాసాయో తుషు మేం జ్యోం 
ఫుహుపన్‌ మే: బాన్‌! 
శ్రన్తూరీ శా మిరగ్‌ జోం ఫీర్‌ ఫీర్‌ 
శూం కే ఘాస్ట్‌ ॥ 


పువ్వుల్లో పరిమళం దాగి ఉన్నట్లు ని 
భగవంతుడు నీలోనే ఉన్నాడు, ఆ పర 
మౌర్యను గుర్తిం ప లేక, తన నాఫిలోని 
కన్తూరి కోసం అడవి అంతా తిరుగుతూ 
గడ్డిలో వెదికే కస్తూరి మృగంలాగ 
ఎందుక (భను ఇందుతావు? అని కబీరు 
అంటున్నాడు, 











“చంకలో గొలౌ పిట్టువని ఆడవి 
అం తా వెతిీ గొల్ల వాడు” 'నాభిలోక న్తూరి 
“పెట్టువని ఆడవి అంతా తిరిగే కస్తూరి 
మృగం...” ఈ రెండు ఉపమొనాలు ఒక 
చానితో ఒకటి పోటీ పడుతూ 
ఉన్నాయి, 


వేమన కనీక్నలు విగహారాధనను 
ఖండించిన తీరు చూడండి, 


శివుడు గలం డటంచు శిఅలట్‌ 
(మొక్కె_డి = వెలి జీవులార వెతల విడుడి 
జీవులంబె( "గాక శిఅల "సే మున్నది? _ 

prow వినుర జేమ!” 


చేవుడు జేవుడని రాళ్ళవ ముక్కే. 
చెల్లి జీవులారా! ఎందుశాపాట్లు? జీవుడే 
'బీవుడైనప్పుడు రాయిలో ఏముంది? 






'శిలఖ్రజా-చి నరుడుశివునిగా భావించు 
శిలలు శిలలు-గాని శివుడుగాడు” 
నతడు బండ రాళ్ళను చూచి భగ 

‘ ంతు డ నుకుంటు న్నా డు, 


అవి ౮ ళ్ళేళాని కేవ్రడుళాడు. అంతే 
గాక “తనదులోని ళినుని తాసేల తెలి 


య.డో!? అని పరితపిసున్నాడు జేమన్న, 
క ఆభ 


'పావాన్‌ పూ వారి మిలె తో 
"మీ వూదాా పహార్‌ | 
తాలేం3ా చాకి భలీ పీస్‌ ఖాయ్‌ 


సంచార్‌ Ty 


“గాలిని వూజించి నంత మ్మా తాన 
జీవుడు దగ్శివ౦ ఇస్తం రాతి జే ఏం క ర్భళ 
శీను పర్వ తా న్నే పూదీసాను, మిరు 
వూబించే ఆరాతి కంకు పిండివిసురుకో 
టానికి పదితుందికీ పనిళొ చ్చే ఆ తిరగ లే 


మేలు. 





వేమన్నమాట వీఛుమోి దత ట్టి టివటుం రు, 
కభీరువాణీ చబుకుతో కాట్రినట్టుం3, 


చ ర్రేపరితిశడాలిగాని ఎన్ని తీర్ధ 
యాతేలు 'వీవించినా (పయోజనం లేదో 
ఆంటు న్నారు వేమన్న కనీకులు. 


'తీరయా(తలకును దిరుగుచు జను లెల్ల 
వంనసీతీర ములను మునుగ "నేల? 

దోష కార్ల కెట్లు దొరదరా యా శాళి 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేను!” 


పురుడు పాపాలంచేనీ తీర్హయా త ఆ 
వేసి నదినదాల్లో మునిగినంత మౌ. తాన 
మోతీం వసుం దా?” కపట కల్ముషుములు 
కడంపులోనుండగా' వక్సి గగన 
క్‌ సునుం, 5 


6కరీర్‌ గయా చె ద్వారిశా, తీరథ్‌ 
సకల్‌ భారమతి ఫి, 
శాంఠన భోలీ కపట్‌ కీ తీరధ్‌ 
౫యా తో క్యాహువా॥' 


మనసులో క ఫట కల్మ హాలు పెట్టువని 
(భనుతో గయ, ద్యార క మొద లేన తీర 


జే శాలు తింగిచే  షమాతుంషి? చి త్త 


శుద్ది ముఖ్యం జిని క వరు భావన, 


సమాలోచన 


తీర్ధయకా్య తలు వ్యయ పయా సలం తప్ప 
వాటివల్ల లేళ మెఖా (వయోజన లేదు, 
“పరత మోవు అంజ పతి వత కాదురా!’ 
ఆంటాడు, పరత మనగా శ్రీ)-శేలం అని 
వేమన్న ఆభ పాయం, 
'తీరుమలకుము బోవ తురక దాసరి గాడు 
శాశిపోవ పంది గజముళాదు 
కక్కు_నింగ మగు నె గోదావరికి బోవ 

విశ్వ మటు" 





'చీవూంలో ఉన్న జే వు తెలిచుక 
తీర్ధాలు తిర గేవాళ్ళు ౫౦ధతీరువు మోయు 
గాడిదల్లా టి వారని వేమన్న భావన, 

శాళికిపోయి గంగలో మవానిగినంత 
మౌ తాన పాపాలు పోతాయా? “నీళ్ళ 
యందు కోడి సెలవుగా మునుగదా*ి అని 
తీర్ణయ్మాత వృథా! పయాస్క శాళ్ళతిటి 
అంటున్నాడు, 

తీర షే తాల్లో సమర్పించే “త బ్రసీ లా లం” 
అనేవి మూధావారం అని పరిహాస 
వూర్వక ౦గా ఎంత్‌ చక్కగా విమర్శిస్తు 
న్నాడో చూడండి, వేమన సునిళితి, 
సజీవ హాస్యానికి ఈ పద్యం మచ్చుతునక, 
“సకల తీరములను సకల యజ్ఞ ౦బుల 
తిలలు గొరుగనన్న ఫలము లేదు 
నుత జలము కన్న మంగలి జల మెచ్చు 
విశ్వదాభిరామ వీనుర జేమి!” 
శిరోముండనం వల్ల (ప్రయోజనం 
లేదన్న కబీరు భౌవన చూడండి, 


“మూడ మడా_ే హరి మిలే సబ్‌ 
కోయీ లేయి మూడాయ్‌! 
చార్‌ బార్‌ కే మూడతే భెడీ 
న వెవంర్‌ బాయ్‌॥ 


తలలు గొరిగించునన్న౦ంఠత మౌతాన 
జేవుడు లభీ స్ట మనం ఆందరఠఅ అలానే 
చెయొచ్చు అప్పుడు లోకంతో ము క్రీపొం 
దటం తేలిక, అప్పుడు మనకంటే మాందు 
గొభెలం వెకుంరానికి పోతాయి ఎందు 
కంటే ఆవి ఆ_ప్పచమానం శరీరం నిండా 





జాతీయ సాంస్కృతిక వక్షప(తిక్‌ 
ఉన్న బొచ్చును గొరిగించునంటూ 
ఉంటాయి. 


జేనున కనీ లిద్దరూ సత్యంయొక్క_ 
నొప కీ నాన్ని శిల్పి, సక్యిం పరమౌత్మ 
స్వరూపం ఆన్నారు, 


“సత్యమనగ చేజె జగమున గన లేదు 
నీత్యమగుచు సాగ్ళ "జగరీయుండు 
నిత్య వస్తు వెజంగ సీ వె (బ్రవ్మానణ సుమ్మి 
విళ్వదాభ్‌ రామ వినురి వేమ!” 


సత్యం అంయే ఎక్కడో నిత్యమెన 
ఆక్మలో నే ఉంది, ఆ నిత్య మెనస త్వాన్ని 
"తెలునుకోగలిగితే సీజీ పర బ్రహ్మ వ్‌ 
శఆావు, 


“సత్య మనురియుంద బూానమమవమరి యుండు 
జూన మమరియోండ సఠకుమాండు 

జన సర్యేములవి సమమెన ద్విజూడగు 
విళ్వదాభి రామ వినుర వేము!" 


సతంవంతు జే జూనవంతుడు, జూననం 
ఖా ఇ 

తు చే సత్యవంతుడు, తాః సత్యులు 
సమంగా ఉంతటేే ద్చిజూడు అనిపించు 
ఉంటాడు, 

అలాంటి ది్భజా 5౯, (బక్కా ష్వతా పులు 
ఆయిన “ఒత్యనంతుఅయెడ సర సమౌాడగ 
రాదు అని వేమన్న ఉద్బోధ, 


కబీరు యొక్క ఈ (కింది భావన వేమన 
భావంతో జత అవుతుంది గమనించండి _ 


“సాం-చ్‌ బరాబర్‌ తల్‌ నహీ 
రూర్‌ బరాబర్‌ పావ్‌” 
జూకే హీరజే పాంచ్‌ హె తా 

హీర జే గురు ఆవ్‌ ॥’ 


సత్యంపాటి త్‌ పన్సు లేదు, అసత్యంతో 
సమౌన్యెన పాపం లేదు, ఎవరిహృ దయం 
లో సత్యం నిత్యయె ఉంటుందో ఆతని 
వృడయంలో గురువు (బ్రహ్మ నివవీ 
సాడు ఆని కలీకు ఉవాచ, 











“సత్యాన్నా స్తీ స్తీ పరోధర్మః' అనే 
సత్యాన్ని ఇద్ద రూ ఎంతో చక్కగా 
చెప్పారు, 


సంసార విషవృ శానివన్న అమృత 
ఫలాల్లో సత్య? తి ఒకటి! సాధ్య మె 
నంత త్వరలో సత్సాంగత్యం చేసుకోవ 
డం మంచిది అంటున్నాడు కవీకు, 


కవీక్‌ సంగతి సాథ్‌ కీ బే! కరీై 
జూయు! 
దురమతి దూరి గంవయిసే చేసీ సువుతి 


బ నొయి॥!” 


సజ్జకుల సాంగత్యాన్ని ఫీ భాతి 
సంపాదించుకోవాలి. ఎంగు 
కంశే వారి సాంగత్యం వల్ల విపతుల్య 
మెన దుర్చుదు ౫ నభళిసో ము, అమృత తుల్య 
క థి అతి 

మైన సద్బుదులు ఆం నీరి స్తాయి, “సాధు 
సంగంబు సకి లాగ పాథ క ౦బుల 


నీ ఘంశా 


వేమన “పాధుజనుల వూజ సాయు 
పదవి రా!’ అన్నాడు. సాధు సాంగత్యం 
పరమ పదానికీ (పథము సోపానం, ఈ 
సోపా నాల్ని వు కపదగ నంలో వూక 
జాతీ అతో లీ 
సరిగా చెప్పాడు, 
“సాధు సాంగత్య మమరిన శాంఠమమనురు 
శాంత మమరిన చిత్తంబు ళళ్య పడును 


కక పడిన మనంబి యొసంగు పరవా, 
పరమః గాంచిన శివుడన బరణ ీవు!” 


సాధు సొంగ ఠ్యం వల్లి శాంతం శాం 
తం వల్ల చి ర్ప్‌ స్థర్యం చి ర్త సైర్యం నల్ల 
పరం, పరమ పదంనల్ల శివెశ్యం కలుగు 
శాయి, 





“సత్సంగత్వ నిస్సంగత్వం నిస్సంగ ల్వే తే 
నిశోహాక్యిం | 
నిగ్యోవా ల్వే నిళ్సల త్ర _ర్త్వ్‌ం నిశృలత ల్వే 
జీవన్ముక్తి కిం 11” 








యాగ ఫ్రం 


ఆశే శోకం ఇచ్చట ఉదాహరణ 
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“సాధు జనుల చెలిమి చాలింపగారాొదు 
(పకృతి విడశయున్న పరనణలేదు 
పించి కోనీ చూడ బీజంబు గలంగుచా, 
విశ్వదాభి రామ వినుర వేను” 


*శీకలం ఐహిక నుఖాలు విడిచిపెట్టి 
నంత మొ.తాొన మూ క్తీకాంక అభించదు, 
పరిపశ్వతే పొందని పంకజ కోనీ చూ స్తే 
వీకాలు తేవే సాధుజనుఆ సాంగక్యం 
లేనివానికి పరిపక్వత నీదించదు. అందో 
నేత మోతు పా ప్తికి ఐహిశ సుఖ 
త్యాగంతో పాటు 1జ్జ్ఞన సాంగత్యం 
ఆని వాం ఆన్నాడు జీనున్న, 


సజ్జనుఅకూ గుర్భనా అ కూ ఉండే శార 
తమ్యాన్ని గూర్చి ఇద్దరు ఊనాలూ 
చూడండి, 
“ఉక వ్వృరంబు నొొక్క_పోలిక నుండు 
చూడ చూడరు చుల జాడ జేజం 
ఫురుషు*అందు పుణ్య పురుషులు వేజయా 
విశ్వదాభిరామ వినుర జేమ!” 
ఉవ్వ్పూ, కర్పూరం చూర్లానికి ఒకే 
మొదిరిగా ఉన్నా, చాటిరుచులు జీరెనట్లు 
పురుషులందరూ ఓకీ ఆళారంలోఉన్నా, 
వారిలో పుణ్యపురుషులు జీరగా 
ఉంటారు, 


“హాంసొ బగులా ఏక్‌ సా 

మొన సరోవర్‌ మాహీ( |; 
బగా 5 డోళీ మాఛరీ 

వాంసా మోతీ ఖాహిం ॥ 





1. సంసార విన వతు స్లజేేఫ లే ఆను 
అత్రి ర్వ నో జి 

కావ్యామృత రసపౌస్వాదం సంగతి 
స్పజ్ఞనె స్పవా॥ 
“సంసార వివనృవ్‌, మనత రండే 
రెండమృతీ ఫఅవులం, శా వ్యామృతరస 
పాన ముశటీి, సత్సంగతి మొక టీ?” 
అ నీతిచందిక శ్ర 


16 


“-హాంపాం-ఎకొంగాా ఒళే: రంగులో ఉం 
టాఫ్రఖు ఆ కఇండూ. మొన'ససరోవర 6లో 
వుషు తూస్నటంిటాయి, "కాని, కొంగ 
చేపల్ని తింటు ది, ; వూంస చూ త్యాల్ని 
తింటుంది, అంశు మనున్గులందదూ ఒకే 
, అళారంలో ఉన్నా వారు ఆచరించే 
శార్యాల్ని బట్టీ . దుర్చనులనీ, సజ్జనులనీ 
గుర్తి ౦చగ లుగు తాం 5. భావం," ఇదరి 
_భొవనల్లో పురుషుల్లో పుణ్య పురుషులు 
జేజే భావం సమానం. 











చేమన కవీకు లిదఠరూ ఆనందో (బహ్మ 
౧ 
అంటున్నారు, 


“వాహ్‌గయీ చింతా మిటీ, 
మనువా బే పరవాహ్‌ | 
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సోయీ సొాహం సాహ్‌ | 


ఎకోరికల్ని . విడిచి? పెట్టిన వాడు .ఛింతే 
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ఈ (వపంచంలో గోధనం, గజిధనం, 
అళ్వథనం, ' రత్న థనం ఇత్యాది ధనా 
లెన్నో ఉన్నాయి, మానవుని మనో 
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కవి చెప్పిన ఈ వాక్యం ఎంతో “సత్యం, 
ఇక్కడ ఉదాహరణ. యోగ్యం. 


వేమన్న నిత్యానందం మూ కి (పదాయ 
క్ర అన్నాడు, 


“నిత్యానంద విబేకయము 
సుత్య్వేంబుగ ( చెలియకున్న కక్యం బగునా? 
నల్యేము సరి గురు మగ్మమాు 
భృత్యు' దె మది సనెజుంగ(6 బంపగు 
చేమా!' 
సచ్చిదానంద జా నాన్ని పొందవండా 
పరమగురు వైన ఎరమాత్మ రవాస్యాన్ని 
(పరమ వదాన్ని) పొందడం ఆసంభ కం, 
అందువల్ల పర బవ్మాకు సేవక డె జా నాన్ని 
పొందినప్పు దే నిజమెన ఆనందం కలుగు 
తుంది, 
సంతృ ప్రి, ఆనందం లేకపోవడమే 
సంసారానికి బీజం ఆంటు న్నాడు, అవును 
“సంసారం సాగరం దుఃఖమ్‌' కదా! 


“ఇడి నాకు నాల దనుచును 


మదిలో దా నెపుడు6 దలచి మమత (ను 
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బెదలుచు విడువం జాలని 


'జదియే సంసార బీజ చుందుకు జేమా!” 


దుర్చన సాణగత్యం గూర్చి జేనున కనీ 
ధల జక పాయ+షూమ్యుం చూడండి_ 


మారీ మరె కపంగ్‌. కీ కేరాకే.ఢిగ్‌ పేర్‌ | 





వహ్‌ వారె,వహీ ఆంగ్‌ చిరె.బిఖి చే 
సంగ్‌ ని బేర్‌ ॥? 
అరటి నెటు "సమాపొన ఊన్న శ 
వి, 


నెట్టు వల్ల ఆరటి చెట్టుకి హానక లుగుతు 9ది, 

"రేగు చెట్లు “అటూ ఇటూ కదలటం వల్ల 

ఆరటికి ముల్యపోట్ల రిప్పువు. దుప స్నేహా 

నికి ఫలిజిం అనుభ వించక తప్పదు, 
అందువేత 


“మూరఖ్‌ సంగ్‌ న $2) అన్నాడు, 


మాలోచ? 


Y “టకు ఈఖఅను గూడి. యోక్క... సికె మ 


తాడు 

నికy_ మెన ఘనుని పలి. చెడును 

ఉలి తొటం బెగగు మల కరణి, విశ్వ!” 
౧m ce 


ఉల్లితోటలో "పెర 'మల్లెమొక్క_ 
లాగ దుర్రనునితో జేరిన నజ్జనుని సీత్రీ 
కూజా చెకిపోతుంది. “ఆగునా ల సవహావా 
సం వల్ల వారు వీరాతార్కు అనే మోట 
సత్య మే కదా! 


' వేళళ్రు దణ చేరి వృతుంబు చెఆచును -_ 
చీడ పురుగు చేరి కట్టు మెఆంచు 
కచ్చితుండు కేరి గుణవంతు చెఅచూలా _ 
విశ్వదాభి రామ వినుర జేమి! ” 

వేరుపురుగు. వెట్టు వేళ్ళద్నుర చేర 
శెట్టునే నాళనం చేస్తుంది, చీడపురుగు 
వేం ఇెట్టునే నాశనం చేస్తుంది, దుర్మా 
గుడు చేరి గుణవంతుని పాడాచేసాడు, 











టి మలా! త శానా వాది వాల. ట్వ స్స్‌! నునన. పూలా 


1. ఉంతోషిగా చేని ళ(క-డెన నళించు. 
విరనుం డైవను ని| దవోవు సంత నీంచె 


చీని ...! భాగవతము, దళము సృ౦ 
దము, 1770 ప, 
(స శేషము) 
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యున్నారు. 'ఆంధచిశమున సాంప్కృతిక పృతికలు చాల తక్కువ. పూర్ణము క్రీ శ కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు 


-వలన వారికి నష్టము వచ్చుచున్నది. అయినను లెక్కచేయక ' భక్తి శదలతో నడుపుచున్నందులకు వారిని 


క విద్యావిషయములో ఎక్కు. సగా ' కాలక్షేపము చేయమని విన్నపము. 


కి ₹॥ విద్వాన్‌ బులుసు సీతారామకశా'స్త్రిగారి 
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ఆం(ధదేశమున 'వేదళాస్తములలో నిబాతులె న చె దికకుటుంబ ములు చాల కలవు. ఎక్కువమంది * చ 
కోనసీమలో గలరు. వీరిరో కొంతమంది యజ్ఞయాగాదులను కూడ నిర్వహించియువ్నారు. వారిలో **బులుసు*” హ్‌ 
వంశీయులు ముఖ్యులు, (పతిభ గలవారు. చాల మంచి గర వమర్యాగలను సంపాదించుకొనియున్నారు. Sy 
“లులను లేని యజ్ఞము , బలుసు లేని తదినము' ఉండదనే సామెత గలదు. అట్ట పవి(త బులుసు వంశమున శ 
జన్మించినవారు కీ) శే, బులసు సీతారామళొత్తి సోదరుల. చాల (పతిభావంతులు, కవులు, (గంథక ర్రలు, మేధావులు. 
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(శ్రీ సీతారామళాస్ర్రిగారు వేదశాస్త్ర పండితులు, సంస్కృతాంధ్ర విద్వాంసులు. శ్రీ వీరేశలింగము 4. 
పంతులుగారి ఉన్నత పాఠశాల, కాలేజీలలో ఉ త్రదుేణి తెలుగు పండితులుగా చాలకాఅము వనిజేసి, మంచి 4 
విద్యార్థులను తయారుజేసి, మంచి “పేరు సంపాదించుకొని యున్నారు. విద్యారులకు తెలుగు పాఠ్య గ్రంథములు [కై 
సుబోధకమగుటకు వీలుగా, అర్హ వివరణ తాత్పర్య సహిత ముగా (పళ్నో తరమాలికా విధానమున, స్వయంక్ఫషి > 
చేసి విద్యార్థులు పాఠ్య(గ్రంథములను చదివి పరీక్షలలో సులువుగా ఉత్రీర్దలగుటకుగాను అయిదుగురు మంచి + 
'విద్వాంసులచే గైడు పుస్తకములను (ప్రచురించెడివారు. (ప్రతీ విద్యార్సి వీటిని కొని, చదివి, పరీక్షలు బాగుగా 
(వాసి ఉత్తీర్లులయేవారు. ఈ గైడు పుస్తకములు విద్యార్థులకు చాల ఉపయోగపడేవి. ఈ గైడు పుస్తకముల 
(పచురణద్యారా (శ్రీ సీతారామళాస్రీగారికి మంచి “పేరు వచ్చినది. విద్యార్తిలో కమంతయు శ్రీ శాస్త్రిగారిని గౌర 
వించేవారు. (శ్రీ శాస్త్రిగారు విద్యారంగమున మంచి విద్యావే తగా పరిగణింపబడేవారు. 
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